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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA CORREZE

Préfecture
Direction des relations avec les collectivités locales
Bureau de I'urbanisme et du cadre de vie

INSTALLATIONS CLASSEES POUR LA PROTECTION DE
L'ENVIRONNEMENT

ARRETE PREFECTORAL D'AUTORISATION
Société EUROCAST Brive
14 av du Teinchurier
B.P. 532
19107 Brive La Gaillarde

N° 20050076

Le préfet de la Corréze,
Chevalier dans I'Ordre National de la Légion d'Honneur,
Chevalier dans I'Ordre National du Mérite,

Vu la directive 2008/105/CE du 16 décembre 2008 établissant des normes de qualité environnementale dans le
domaine de l'eau,

Vu la directive 2006/11/CE concernant la pollution causée par certaines substances dangereuses déversées
dans le milieu aquatique de la Communauté,

Vu la directive 2000/60/CE du 23 octobre 2000 établissant un cadre pour une politique communautaire dans le
domaines de I'eau (DCE),

Vu le code de I'environnement, notamment son titre 1" des parties réglementaires et législatives du Livre V,

Vu la nomenclature des installations classées pour la protection de I'environnement codifiée a I'annexe de
I'article R.511-9 du code de I'environnement,

Vu les articles R.211-11-1 a R.211-11-3 du titre 1 du Livre Il du code de I'environnement relatifs au programme
national d’action contre la pollution des milieux aquatiques par certaines substances dangereuses,

Vu l'arrété ministériel du 2 février 1998 modifié relatif aux prélévements et a la consommation d’eau ainsi qu'aux
émissions de toute nature des installations classées pour la protection de I'environnement soumises a
autorisation,

Vu l'arrété ministériel du 20 avril 2005 modifié pris en application du décret du 20 avril 2005 relatif au programme
national d’action contre la pollution des milieux aquatiques par certaines substances dangereuses,

Vu Tl'arrété ministériel du 30 juin 2005 modifié relatif au programme national d'action contre la pollution des
milieux aquatiques par certaines substances dangereuses,

Vu la circulaire DPPR/DE du 4 février 2002 qui organise une action nationale de recherche et de réduction des
rejets de substances dangereuses dans I'eau par les installations classées,

Vu la circulaire DCE 2005/12 du 28 juillet 2005 relative a la définition du « bon état »,

Vu la circulaire DE/DPPR du 7 mai 2007 définissant les « normes de qualité environnementales provisoires
(NQEp) » et les objectifs nationaux de réduction des émissions de certaines substances,

Vu la circulaire du 5 janvier 2009 relative a la mise en ceuvre de la deuxiéme phase de I'action nationale de
recherche et de réduction des substances dangereuses pour le milieu aquatique présentes dans les rejets des
installations classées pour la protection de I'environnement,

Vu la note ministérielle en date du 23 mars 2010 relative aux adaptations des conditions de mise en ceuvre de la
circulaire du 5 janvier 2009 susvisée,

Vu le rapport d’étude de 'INERIS N°DRC-07-82615-13836C du 15 janvier 2008 faisant état de la syntheése des
mesures de substances dangereuses dans I'eau réalisées dans certains secteurs industriels,

Vu les résultats du rapport établi par IRH Environnement référencé RWAMO5AMI099B et daté du 2 septembre
2005 présentant les résultats d’analyse menées dans le cadre de la premieére phase de recherche de
substances dangereuses dans l'eau,

Vu les récépissés de déclaration délivrés a la société SOFAB en date des 21 mai 1980, 8 juillet 1980 et
23 septembre 1987, relatifs aux rubriques n° 284.2, 211.B1 et 282.2.,

Vu le changement d’exploitant en date du 29 avril 2004 au profit de la société RENCAST,

Vu la décision du Tribunal de Commerce de Lyon en date du 9 juillet 2009, autorisant la société EUROCAST
Brive a reprendre 'ensemble des actifs et le fonds de commerce de la société RENCAST,
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Vu la demande présentée le 9 aolt 2006, complétée en décembre 2006, par la société RENCAST Brive dont le
siége social est situé ZAC du Chéne, 31 bis rue du 35°™ régiment d'aviation, & Bron (69) en vue d'obtenir
l'autorisation d’exploiter une fonderie d’aluminium d'une capacité maximale de 18 t/j sur le territoire de la
commune de Brive la Gaillarde, Zone Industrielle du Teinchurier, 14 avenue du Teinchurier,

Vu le dossier déposé a I'appui de sa demande,

Vu le courrier du Préfet de la Corréze en date du 25 mai 2007 demandant a la société RENCAST Brive de faire
réaliser par un tiers expert une analyse critique du chapitre « effets sur I'eau » de I'étude d’'impact produite dans
le dossier de demande d’autorisation présenté le 9 ao(t 2006,

Vu la décision en date du 10 avril 2007 du président du tribunal administratif de Limoges portant désignation du
commissaire — enquéteur,

Vu l'arrété préfectoral en date du 17 avril 2007 ordonnant I'organisation d’'une enquéte publique pour une durée
d'un mois, du 29 mai au 28 juin 2007 inclus sur le territoire des communes de Brive la Gaillarde, Saint Pantaléon
de Larche et Ussac,

Vu I'accomplissement des formalités d’affichage réalisé dans ces communes de I'avis au public,

Vu la publication en date du 27 avril 2007 et 9 mai 2007 de cet avis dans deux journaux locaux,

Vu le registre d’enquéte et I'avis du commissaire enquéteur,

Vu les avis émis par les conseils municipaux des communes de Brive la Gaillarde, Saint Pantaléon de Larche et
Ussac,

Vu les avis exprimés par les différents services et organismes consultés,

Vu l'avis du CHSCT de la société RENCAST Brive en date du 25 octobre 2007,

Vu le rapport et l'avis du tiers expert transmis par la société RENCAST Brive au Préfet de la Corréze le
3 décembre 2007, relatifs a I'analyse critique de I'acceptabilité des rejets et des possibilités de pré-traitement
des effluents aqueux, repris au chapitre « effets sur I'eau » de I'étude d'impact produite dans le dossier de
demande d'autorisation présenté le 9 aolt 2006,

Vu le rapport et les propositions de I'lnspection des Installations Classées en date du 16 novembre 2010,

Vu l'avis formulé par le conseil départemental de I'environnement et des risques sanitaires et technologiques de
la Corréze, au cours duquel le demandeur a été entendu, lors de sa séance du 18 février 2011,

Vu le projet d’arrété porté les 7 février 2011 et 18 février 2011a la connaissance du demandeur,

Considérant I'objectif de respect des normes de qualité environnementales dans le milieu en 2015 fixé par la
directive 2000/60/CE susvisée,

Considérant les objectifs de réduction et de suppression de certaines substances dangereuses fixés dans la
circulaire DE/DPPR du 7 mai 2007,

Considérant la nécessité d'évaluer qualitativement et quantitativement par une surveillance périodique les rejets
de substances dans I'eau issus du fonctionnement de I'établissement au titre des installations classées pour la
protection de I'environnement afin de proposer le cas échéant des mesures de réduction ou de suppression
adaptées,

Considérant les effets toxiques, persistants et bioaccumulables des substances dangereuses visées par le
présent arrété sur le milieu aquatique,

Considérant que la note en date du 23 mars 2010 susvisée prévoit pour la surveillance initiale le suivi de
'ensemble des substances, mentionnées en gras et en italique dans les listes réalisées par secteurs et sous-
secteurs d’activité a 'annexe 1 de la circulaire du 5 janvier 2009 susvisée,

Considérant que les activités de la société EUROCAST sont concernées par les dispositions de la circulaire du 5
janvier 2009 susvisée, notamment par le sous-secteur 14.3 et le secteur 20, respectivement relatifs aux
fonderies de métaux non ferreux et a I'industrie du travail mécanique des métaux,

Considérant le régime dérogatoire aux valeurs limites d’émission de certains polluants organiques dans I'eau
(matiéres en suspension, DCO, DBOs) prévu a l'article 34 de I'arrété ministériel du 2 février 1998,

Considérant qu’en application des dispositions de I'article L.512-1 du Code de I'Environnement, I'autorisation ne
peut étre accordée que si les dangers ou inconvénients peuvent étre prévenus par des mesures que spécifie
I'arrété préfectoral,

Considérant que les conditions d'aménagement et d'exploitation fixées par I'arrété préfectoral d’autorisation
doivent tenir compte, d’'une part, de I'efficacité des techniques disponibles et de leur économie, d’autre part de la
qualité, de la vocation et de l'utilisation des milieux environnants, ainsi que de la gestion équilibrée de la
ressource en eau,

Considérant que les conditions d’exploitation de I'établissement, telles qu’elles sont définies par le présent arrété
permettent de prévenir les dangers et inconvénients de l'opération pour les intéréts mentionnés a l'article
L.511-1 du Code de I'Environnement susvisé, notamment pour la commodité du voisinage, la santé, la salubrité
publiques et pour la protection de la nature et de I'environnement,

Considérant que les conditions légales de délivrance de I'autorisation sont réunies,

Sur proposition du Secrétaire général de la préfecture,
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ARRETE

TITRE 1 - PORTEE DE LAUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION
Article 1.1.1. Exploitant titulaire de I’autorisation

La société EUROCAST Brive, ZI du Teinchurier, a Brive (19), est autorisée, sous réserve du respect des
prescriptions annexées au présent arrété, a exploiter sur le territoire de la commune de Brive la Gaillarde (19),
au 14 avenue du Teinchurier, ZI du Teinchurier, les installations détaillées dans les articles suivants.

Article 1.1.2. Modifications et compléments apportés aux prescriptions des actes antérieurs

Le présent arrété annule et remplace les récépissés de déclaration délivrés les 21 mai 1980, 8 juillet 1980 et
23 septembre 1987 a la société SOFAB.

Article 1.1.3. Installations non visées par la nomenclature ou soumises a déclaration

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités
dans I'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur
connexité avec une installation soumise a autorisation a modifier les dangers ou inconvénients de cette
installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux
installations classées soumises a déclaration sont applicables aux installations classées soumises & déclaration
incluses dans I'établissement des lors que ces installations ne sont pas régies par le présent arrété préfectoral
d'autorisation.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

Article 1.2.1. Liste des installations concernées par une rubrique de la nomenclature des installations

classées
N° de la Intitulé Nature et volume des activités Régime Rayon
rubrique d’affichage
2552.1. | Fonderie, fabrication de produits moulés de métaux | Fabrication de produits moulés en A 2 km
et alliages non ferreux alliages aluminium par fonderie sous
1. la capacité de production étant supérieure a 2 t/j | pression
Capacité : 18 t/j
2560.1. | Travail mécanique des métaux et alliages Puissance totale : 700 kW A 1 km
1. la puissance installée de I'ensemble des machines
fixes concourant au fonctionnement de l'installation
étant supérieure a 500 kW
2565.4. | Vibro-abrasion 5 vibrateurs, de volume unitaire 800 I, DC -
Le volume total des cuves de travail étant supérieur | 800 I, 600 |, 50 1 et 20 |
a 200 litres Volume total : 2 270 |
2575 |Emploi de matiéres abrasives sur un matériau | décapage et polissage de piéces D -
quelconque pour gravure, dépolissage, décapage, | métalliques usinées :
grainage, a I'exclusion des activités visées par la | 3 grenailleuses
rubrique 2565.
La puissance installée des machines fixes
concourant au fonctionnement de l'installation étant | Puissance totale : 100 kW
supérieure a 20 kW
2915.1.b | Procédés de chauffage utilisant comme fluide | Quantité présente : 350 | D -
. caloporteur des corps organiques combustibles : Point éclair supérieur ou égal a 200 °C
1.b. lorsque la température d'utilisation est égale ou | Température maximum d'utilisation :
supérieure au point éclair des fluides, si la quantité | 250 °C
totale de fluides présente dans linstallation est
supérieure a 100 |, mais inférieure & 1 000 |
2920.2.b | Installations de réfrigération ou compression | Production  d’air comprimé: 3 D -
. fonctionnant a des pressions effectives supérieures a | compresseurs (165 kW, 112 kW,
10° Pa 37 kW)
2.b. la puissance absorbée étant supérieure a 50 kW | Réfrigération : groupes froids (50 kW)
mais inférieure a 500 kW Puissance totale : 364 kW
2921.1.b | Installation de refroidissement par dispersion d'eau | Tour de refroidissement d’eau de D -
. dans un flux d’air process
1.b. lorsque linstallation n’est pas du type « circuit
primaire fermé », la puissance thermique évacuée | Puissance : 1 256 kW
maximale étant inférieure a 2 000 kW
1530 | Dépdts de bois, papier, carton ou matériaux | Quantité de bois, cartons < 1 000 m® NC -
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( N° dela Intitulé Nature et volume des activités Régime Rayon
rubrique d'affichage

combustibles analogues
La quantité stockée étant inférieure & 1 000 m®

2564 | Nettoyage, dégraissage, décapage de surfaces par | 200 | de pétrole dans un bac ouvert NC -
des procédés utilisant des liquides organohalogénés
ou des solvants organiques

Le volume total des cuves de traitement étant
inférieur a 200 |

2910.A. | Combustion, a I'exclusion des installations visées par | Chaudiere gaz (atelier) : 343 kW NC -
les rubriques 167-C et 322-B-4 Chaudiere gaz (bureaux) : 460 kW
A. Lorsque linstallation consomme exclusivement,
seuls ou en mélange, du gaz naturel ... a I'exclusion | Puissance thermique totale :
des installations visées par d'autres rubriques de la | 803 kW

nomenclature pour lesquelles la combustion participe
a la fusion, la cuisson ou au traitement, en mélange
avec les gaz de combustion, des matieres entrantes,
si la puissance thermique maximale de l'installation
est inférieure a 2 MW

2925 | Ateliers de charge d’accumulateurs 2 postes de charge NC
La puissance maximale de courant continu utilisable
pour cette opération étant inférieure a 50 kW Puissance totale : 6 kW

A (Autorisation) ou D (Déclaration) ou DC (Déclaration soumise a obligation de Contrdle) ou NC (Non Classe)
Article 1.2.2. Situation de I’établissement

Les installations autorisées sont situées sur la commune de Brive la Gaillarde, section EW, parcelle 257, sur la
Zone Industrielle du Teinchurier. Elles s’étendent sur une superficie de 18 500 m?, dont 9 500 m? de surfaces
baties.

Les installations citées a l'article Article 1.2.1. ci-dessus sont reportées avec leurs références sur le plan de
situation de I'établissement annexé au présent arrété (annexe 4).

Article 1.2.3. Consistance des installations autorisées

L’établissement comprenant I'ensemble des installations classées et connexes, est organisé de la fagon
détaillée ci-dessous.

L’activité du site consiste en la fabrication de piéces moulées et usinées en alliages légers. La technique mise
en ceuvre sur le site pour fabriquer les pieces est la fonderie sous pression.

L'alliage d’aluminium constitue la matiére premiere : elle est réceptionnée sur le site. sous forme de lingots (de 6
a 8 kg). Il existe 4 types d’alliages non ferreux utilisés sur le site.

Le site produit des piéces destinées au marché automobile (carters de mécanisme, supports moteur, divers
autres composants automobiles...).

L’aluminium (sous forme de lingots, de grappes ou de rebuts) est d’abord fondu. Il est ensuite transporté vers les
fours de maintien avant d’étre injecté dans le moule par le piston de la presse hydraulique.

A la sortie du moule (facilitée par un agent de démoulage, le poteyage), la grappe est soumise a la découpe. On
sépare les piéces moulées du systéme d’alimentation permettant I'obtention des piéces.

Les piéces découpées subissent ensuite un traitement de surface pour éliminer les bavures et leur donner un
aspect mat : soit par projection de billes d'acier (grenailleuses), soit par mélange dans un vibrateur avec des
galets abrasifs (tribofinition).

D'autres passent a l'usinage, étape qui englobe les opérations de pergage, de taraudage, de fraisage, de
tournage ou de filetage. Toutes ces opérations nécessitent des lubrifiants de coupe. C’est donc a l'issue de cette
étape que les piéces sont lavées pour éliminer les résidus de lubrifiants dans des machines a laver. Les eaux
sont vidangées une fois par semaine dans une cuve dédiée, pour destruction, avec les huiles de coupe.

Enfin, avant emballage pour envoi chez le client, les piéces sont contrélées une par une ou par échantillonnage
(en fonction du produit) pour vérifier qu'il n'y ait pas de défaut et pour effectuer des retouches.

e Opérations de fusion
Le site dispose de 2 fours de fusion, de capacité unitaire 1 500 kg/h et 800 kg/h, tous les deux alimentés au gaz
de ville.
Les lingots d’aluminium sont fondus a 700 — 750 °C au sein des fours, avec les piéces rebutées et les jets. Il y a
alors formation de crasses d’aluminium (coefficient de perte au feu de 3% a 5%).

e Opérations de maintien en fusion — moulage — découpe

Le site dispose de 13 machines de fonderie constituées :

- d'un four de maintien en température (680°C) de I'aluminium liquide : les 7 petits fours a creuset ont une
capacité unitaire de 200 kg, les 6 fours a bassin ont des capacités de 600 kg (2 fours), 750 kg (2 fours) et
1 300 kg,
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- d'une presse a mouler par injection : du produit de poteyage est pulvérisé dans le moule de fonderie pour
éviter que le métal fondu ne s’accroche aux parois internes et pour permettre le refroidissement de certaines
parties du four ; ce liquide de poteyage est en grande partie recyclé sur les machines,

- d'une presse a découper.

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées
conformément aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par I'exploitant.
En tout état de cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés
complémentaires et les réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION
Article 1.4.1. Durée de I'autorisation

La présente autorisation cesse de produire effet si l'installation n'a pas été mise en service dans un délai de trois
ans ou n'a pas été exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

CHAPITRE 1.5 PERIMETRE D’ELOIGNEMENT

SANS OBJET

CHAPITRE 1.6 GARANTIES FINANCIERES

SANS OBJET

CHAPITRE 1.7 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

Article 1.7.1. Porter a connaissance

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, a leur mode d'utilisation ou a leur voisinage, et
de nature a entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée
avant sa réalisation a la connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

Article 1.7.2. Mise a jour des études d’impact et de dangers

Les études d'impact et de dangers sont actualisées a I'occasion de toute modification notable telle que prévue a
l'article R.512-33 du Code de I'Environnement. Ces compléments sont systématiquement communiqués au
Préfet qui peut demander une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particuliéres,

effectuée par un organisme extérieur expert dont le choix est soumis a son approbation. Tous les frais engagés
a cette occasion sont supportés par I'exploitant.

En cas de modification substantielle, le Préfet invitera I'exploitant a déposer une nouvelle demande
d'autorisation. Une modification est considérée comme substantielle, outre les cas ol sont atteints des seuils
quantitatifs et des critéres fixés par arrété du ministre chargé des installations classées, dés lors qu'elle est de
nature a entrainer des dangers ou inconvénients significatifs pour les intéréts mentionnés aux articles L. 211-1 et
L. 511-1 du Code de I'Environnement.

Article 1.7.3. Equipements abandonnés

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur
enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles
interdiront leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

Article 1.7.4. Transfert sur un autre emplacement

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous I'Article 1.2 du présent arrété nécessite
une nouvelle demande d'autorisation ou déclaration.

Article 1.7.5. Changement d’exploitant

Dans le cas ou I'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le mois qui
suit la prise en charge de I'exploitant.
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Article 1.7.6. Cessation d’activité

Lorsqu'une installation classée est mise a l'arrét définitif, I'exploitant doit se conformer aux prescriptions des
articles L.512-6.1., R.512-39-1 & R.512-39-4 du Code de I'Environnement. Il notifie au préfet la date de cet arrét
trois mois au moins avant celui-ci.

La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés l'arrét de I'exploitation,
la mise en sécurité du site. Ces mesures comportent notamment :

- I'évacuation ou I'élimination des produits dangereux et celle des déchets présents sur le site,

- des interdictions ou limitations d'accés au site,

- la suppression des risques d'incendie et d'explosion,

- la surveillance des effets de l'installation sur son environnement.

En outre, I'exploitant doit placer le site de l'installation dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux intéréts
mentionnés a l'article L.511-1 du Code de I'Environnement et qu'il permette un usage futur du site déterminé
selon le(s) usage(s) prévu(s) au premier alinéa du présent article en application des articles L.512-6.1. et R.512-
39-3 du Code de I'Environnement.

A cet effet, 'exploitant mettra a minima en ceuvre les mesures suivantes :

- les mesures de maitrise des risques liés aux sols éventuellement nécessaires,

- les mesures de maitrise des risques liés aux eaux souterraines ou superficielles éventuellement polluées,

- encas de besoin, la surveillance a exercer,

- les limitations ou interdictions concernant 'aménagement ou [utilisation du sol ou du sous-sol,
accompagnées, le cas échéant, de propositions de mise en oeuvre de servitudes ou des restrictions d'usage.
Les sols et/ou les eaux souterraines feront si nécessaire I'objet d’un traitement pour les dépolluer.

Au cas ol la personne juridique de I'exploitant devrait faire I'objet d'une procédure collective (soit d'un plan de
sauvegarde en vue d'éviter la cessation de paiement, soit en cas de cessation de paiement, d’'un redressement
soit d’'une liquidation judiciaire), I'exploitant en informera le préfet sous 15 jours et communiquera notamment les
coordonnées du mandataire judiciaire.

CHAPITRE 1.8 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, en particulier du Code de I'Environnement, parties législative et
réglementaire, livre V, sont notamment applicables a I'établissement les prescriptions qui le concernent des textes
cités ci-dessous :

Dates Textes

07/07/09 | Arrété du 7 juillet 2009 relatif aux modalités d'analyses dans l'air et dans I'eau dans les ICPE et aux
normes de référence

15/01/08 | Arrété et circulaire du 15 janvier 2008 concernant la protection contre la foudre de certaines
installations classées

29/09/05 | Arrété du 29 septembre 2005 relatif a I'évaluation et a la prise en compte de la probabilité
d’occurrence, de la cinétique, de l'intensité des effets et de la gravité des conséquences des
accidents potentiels dans les études de dangers des installations classées soumises a autorisation
29/07/05 | Arrété du 29 juillet 2005 fixant le formulaire du bordereau de suivi des déchets dangereux

07/07/05 | Arrété du 7 juillet 2005 fixant le contenu des registres mentionnés a l'article 2 du décret n° 2005-635
du 30 mai 2005 relatif au contréle des circuits de traitement des déchets et concernant les déchets
dangereux et les déchets autres que dangereux ou radioactifs

30/06/05 |Arrété du 30 juin 2005 relatif au programme national d'action contre la pollution des milieux
aquatiques par certaines substances dangereuses

30/05/05 | Décret n° 2005-635 du 30 mai 2005 relatif au contréle des circuits de traitement des déchets

20/04/05 | Décret n° 2005-378 du 20 avril 2005 relatif au programme national d'action contre la pollution des
milieux aquatiques par certaines substances dangereuses

20/04/05 | Arrété du 20 avril 2005 pris en application du décret du 20 avril 2005 relatif au programme national
d'action contre la pollution des milieux aquatiques par certaines substances dangereuses

13/12/04 | Arrété relatif aux installations de refroidissement par dispersion d’eau dans un flux d’air soumises a
déclaration au titre de la rubrique 2921

24/12/02 | Arrété relatif & la déclaration annuelle des émissions polluantes des installations classées soumises a
autorisation

02/02/98 | Arrété du 2 février 1998 relatif aux prélévements et a la consommation d'eau ainsi qu'aux émissions
de toute nature des installations classées pour la protection de I'environnement soumises a
autorisation

23/01/97 |Arrété du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits émis dans l'environnement par les
installations classées pour la protection de I'environnement
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CHAPITRE 1.9 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et réglementations
applicables.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.

TITRE 2— GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
Article 2.1.1. Objectifs généraux

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception I'aménagement, I'entretien et
I'exploitation des installations pour :

- limiter la consommation d’eau, et limiter les émissions de polluants dans I'environnement,

- assurer la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des
quantités rejetées,

- prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou accidentels,
directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la
commodité de voisinage, la santé, la salubrité publique, I'agriculture, la protection de la nature et de
I'environnement ainsi que pour la conservation des sites et des monuments.

Article 2.1.2. Consignes d’exploitation

L’exploitant établit des consignes d'exploitation pour I'ensemble des installations comportant explicittment les
vérifications a effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement
ou d'arrét momentané de fagon a permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent
arrété.

L’exploitation doit se faire sous la surveillance de personnes nommément désignées par I'exploitant et ayant une
connaissance des dangers des produits stockés ou utilisés dans l'installation.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES
Article 2.2.1. Réserves de produits

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniere
courante ou occasionnelle pour assurer la protection de I'environnement tels que manches de filtre, produits de
neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants...

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

Article 2.3.1. Propreté

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer linstallation dans le paysage.
L'ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

L’exploitant prend les mesures nécessaires afin d'éviter la dispersion sur les voies publiques et les zones

environnantes de poussiéres, papiers, boues, déchets ... Des dispositifs adaptés (arrosage, lavage de roues ...)
sont mis en place en tant que de besoin.

Article 2.3.2. Esthétique

Les abords de l'installation, placés sous le controle de I'exploitant sont aménagés et maintenus en bon état de
propreté (peinture...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font I'objet d'un soin particulier (plantations,
engazonnement...).

CHAPITRE 2.4 DANGERS OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptible d’étre prévenu par les prescriptions du présent arrété est immédiatement
porté a la connaissance du Préfet par I’exploitant.
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CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS
Article 2.5.1. Déclaration et rapport

L'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais a l'inspection des installations classées les accidents ou
incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature a porter atteinte aux intéréts
mentionnés a l'article L.511-1 du Code de I'Environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspection des installations classées, un rapport d'incident est
transmis par I'exploitant a l'inspection des installations classées. Il précise notamment les circonstances et les
causes de l'accident ou de l'incident, les effets sur les personnes et I'environnement, les mesures prises ou
envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets a moyen ou long terme.
Ce rapport est transmis sous 15 jours a l'inspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L'INSPECTION

L'exploitant doit établir et tenir a jour un dossier comportant les documents suivants :
- le dossier de demande d'autorisation initial ainsi que les documents associés,
- les plans tenus a jour,
- les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises a déclaration
non couvertes par un arrété d'autorisation,
- les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises a autorisation, pris en application de la législation
relative aux installations classées pour la protection de I'environnement,
- un registre indiquant la nature et les quantités des produits dangereux (tels que définis par I'arrété ministériel
du 20 avril 1994 relatif a la classification et a I'étiquetage des substances) stockés, auquel est annexé un plan
général des stockages,
- tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent
arrété.
Ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre prises pour la

sauvegarde des données.
Ce dossier doit étre tenu a la disposition de I'inspection des installations classées sur le site durant 5 années au

minimum.

CHAPITRE 2.7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A L'INSPECTION

L’exploitant doit transmettre a I'inspection les documents suivants :

Articles Controles a effectuer Périodicité du contrdle
9.2.6.1. Niveaux sonores tous les 3 ans
Articles Documents a transmettre Périodicités / échéances
Article 1.7.6. . | Notification de mise a I'arrét définitif 3 mois avant la date de cessation d’activité

9.3.2. Compte rendu d’auto-surveillance mensuel
9.2.4.3. Action RSDE — synthése annuelle 12 mois apres la notification de I'arrété
9.2.4.4. Action RSDE — résultats mensuels mensuelle

9.4.1. Bilans et rapports annuels annuel

Déclaration annuelle des émissions annuelle

TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS
Article 3.1.1. Dispositions générales

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'exploitation et I'entretien des
installations de maniére a limiter les émissions a I'atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en
ceuvre de technologies propres, le développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le
traitement des effluents en fonction de leurs caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en optimisant
notamment I'efficacité énergétique.

Les installations de traitement d'effluents gazeux doivent étre congues, exploitées et entretenues de maniére :

- afaire face aux variations de débit, température et composition des effluents,

- & réduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d’indisponibilité pendant lesquelles elles ne
pourront assurer pleinement leur fonction.
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Si une indisponibilité est susceptible de conduire a un dépassement des valeurs limites imposées, I'exploitant
devra prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou en arrétant les
installations concernées.

Les consignes d’'exploitation de 'ensemble des installations comportent explicitement les contréles a effectuer,
en marche normale et a la suite d’'un arrét pour travaux de modification ou d’entretien, de fagon a permettre en
toute circonstance le respect des dispositions du présent arrété.

Le brllage a I'air libre est interdit a I'exclusion des essais incendie.
Article 3.1.2. Pollutions accidentelles

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que les
rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. La conception et
'emplacement des dispositifs de sécurité destinés a protéger les appareillages contre une surpression interne
devraient étres tels que cet objectif soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité.

Article 3.1.3. Odeurs

Les dispositions nécessaires sont prises pour que I'établissement ne soit pas a l'origine de gaz odorants,
susceptibles d’'incommoder le voisinage, de nuire a la santé ou a la sécurité publique.

Les dispositions nécessaires sont prises pour éviter en toute circonstance I'apparition de conditions d’anaérobie
dans des bassins de stockage ou de traitement ou dans des canaux a ciel ouvert. Les bassins, canaux,
stockage et traitement des boues susceptibles d’émettre des odeurs sont couverts autant que possible et si
besoin ventilés.

Article 3.1.4. Voies de circulation

Sans préjudice des reglements d’'urbanisme, I'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir
les envols de poussiéeres et de matieres diverses :

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente,
revétement, etc.), et convenablement nettoyées,

- les véhicules sortant de l'installation n’entrainent pas de dép6t de poussiere ou de boue sur les voies de
circulation,

- les surfaces ou cela est possible sont engazonnées,

- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.

Article 3.1.5. Emissions diffuses et envols de poussiéres

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, batiments fermés) et les installations de
manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité technique démontrée,
munies de dispositifs de capotage et d’aspiration permettant de réduire les envols de poussiéeres. Si nécessaire,
les dispositifs d'aspiration sont raccordés a une installation de dépoussiérage en vue de respecter les
dispositions du présent arrété.

Les équipements et aménagements correspondants satisfont par ailleurs la prévention des risques d’incendie et
d’explosion (évents pour les tours de séchage, les dépoussiéreurs...).

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET
Article 3.2.1. Dispositions générales

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent étre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet non prévu
au présent chapitre ou non conforme a ses dispositions est interdit. La dilution des rejets atmosphériques est
interdite.

Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

Les rejets a I'atmosphére sont, dans toute la mesure du possible, collectés et évacués, aprés traitement
éventuel, par l'intermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des rejets. L'emplacement de ces
conduits est tel qu’il ne peut y avoir @ aucun moment siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou
prises d’air avoisinant.

La forme des conduits, notamment dans leur partie la plus proche du débouché a I'atmosphere, est congue de
fagon a favoriser au maximum I'ascension des gaz dans I'atmospheére. La partie terminale de la cheminée peut
comporter un convergent réalisé suivant les régles de l'art lorsque la vitesse d'éjection est plus élevée que la
vitesse choisie pour les gaz dans la cheminée.

Les contours des conduits ne présentent pas de point anguleux et la variation de la section des conduits au
voisinage du débouché est continue et lente.
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Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés a la source et canalisés, sans
préjudice des régles relatives a I'hygiene et a la sécurité des travailleurs.

Les conduits d’évacuation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi, a savoir les conduits numéros 1 et
2, doivent étre aménagés (plate-forme de mesure, orifices, fluides de fonctionnement, emplacement des
appareils, longueur droite pour la mesure des particules) de maniére a permettre des mesures représentatives
des émissions de polluants a I'atmosphére. En particulier les dispositions des normes NF 44-052 et EN 13284-1
sont respectées.

Ces points doivent étre aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permettre des interventions en
toute sécurité. Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter I'intervention d’organismes
extérieurs a la demande de l'inspection des installations classées.

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d’'une alarme et/ou I'arrét des installations ainsi que les causes
de ces incidents et les remedes apportés sont également consignés dans un registre.

Article 3.2.2. Conduits et installations raccordées

n° de ) . Puissance ou capacité | Combustible
. Installations raccordees
conduit
1 Four de fusion 1300 kg/h Gaz naturel
2 Four de fusion 800 kg/h Gaz naturel
3 Chaudiére process 343 kW Gaz naturel
4 Chaudiére bureaux 460 kW Gaz naturel

Article 3.2.3. Conditions générales de rejet

Hauteur Dimensions Vitesse mini d’éjection
(m) (mm) (m/s)
Conduit n° 1 3 métres au dessus du toit 800 x 800 5
Conduit n° 2 3 métres au dessus du toit 1000 x 1000 5

Le débit des effluents gazeux est exprimé en métres cubes par heure rapportés a des conditions normalisées de
température (273 K) et de pression (101,3 kPa) aprés déduction de la vapeur d'eau (gaz secs).

Article 3.2.4. Valeurs limites des concentrations dans les rejets atmosphériques

Les rejets issus des installations doivent respecter les valeurs limites suivantes en concentration, les volumes de
gaz étant rapportés :

- a des conditions normalisées de température (273 K) et de pression (101,3 kPa) aprés déduction de la
vapeur d'eau (gaz secs),

- alateneur en oxygene mesurée lors du prélévement.

Concentrations (mg/Nm°®) Conduits n°1 et 2
Poussiéeres, si flux < 1 kg/j 100
Poussiéres, si flux > 1 kg/h 40
NOy en équivalent NO, si flux > 25 kg/h 500
SO, si flux > 25 kg/h 300
COV totaux en équivalent carbone, si flux > 2 kg/h 110
Cd + Hg + Tl et leurs composés, si flux > 1g/h 0,05 (par métal)

0,1 (somme des métaux)

Pb et ses composés, si flux > 10 g/h 1
Sb + Cr+ Co + Cu + Sn + Mn + Ni + V + Zn et leurs composés, si flux > 25 g/h | 5 (somme des métaux)

TITRE 4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

Article 4.1.1. Origine des approvisionnements en eau

Les prélévements d’eau dans le milieu qui ne s’avérent pas liés a la lutte contre un incendie ou aux exercices de
secours, sont autorisées dans les quantités suivantes : 15 000 m¥an (réseau public de Brive), 70 m“/j en

moyenne mensuelle et 100 m3/j au maximum en période de pointe.

Article 4.1.2. Protection des réseaux d’eau potable et des milieux de prélévement
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Article 4.1.2.1. Réseau d’alimentation en eau potable

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement présentant des
garanties équivalentes sont installés afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielles et pour éviter des retours de
substances dans les réseaux d’adduction d'eau publique.

Article 4.1.2.2. Prélevement d'eau en nappe par forage

Les prélévements d’eau en nappe par forage dont l'usage est destiné directement ou indirectement a la
consommation humaine en eau feront I'objet, avant leur mise en service, d’'une autorisation au titre du Code de
la Santé Publique (article R.1321 et suivants). lls ne pourront pas étre utilisés préalablement & I'obtention de
cette autorisation.

Article 4.1.2.3. Protection des eaux souterraines - piézométres
L’exploitant met en place un programme de surveillance de la qualité des eaux souterraines.

4.1.2.3.1 Implantation et protection de I'ouvrage

Lors de la réalisation de forages en nappe ou de puits de controle de la qualité des eaux, toutes les dispositions
sont prises pour éviter de mettre en communication des nappes d'eau distinctes, et pour prévenir toute
introduction de pollution de surface, notamment par un aménagement approprié vis-a-vis des installations de
stockage ou d'utilisation de substances dangereuses. Le forage est réalisé selon les normes en vigueur.

Un rapport de fin de travaux est établi par I'exploitant et transmis au préfet. Il synthétise le déroulement des
travaux de forage et expose les mesures de prévention de la pollution mises en ceuvre.

L’exploitant veille au bon entretien du forage et de ses abords. Des dispositions seront prises afin de limiter le
risque de destruction du tubage par choc accidentel.

4.1.2.3.2 Abandon définitif de I'ouvrage

L'abandon de I'ouvrage sera signalé au service de controle en vue de mesures de comblement.

Tout ouvrage abandonné est comblé par des techniques appropriées permettant de garantir I'absence de
transfert de pollution et de circulation d’eau entre les différentes nappes d’eau souterraine contenues dans les

formations aquiféres.

Article 4.1.2.4. Mesures de réduction des prélévements d'eau

L'exploitant met en ceuvre les mesures visant la réduction des prélévements d’eau lors de la survenance d’'une
situation d’alerte ou d'une situation de crise.

Lors du dépassement du seuil d’alerte, les mesures suivantes doivent étre mises en ceuvre ; elles peuvent étre
complétées par des mesures imposées par arrété préfectoral :

- renforcement de la sensibilisation du personnel sur les économies d’eau,

- renforcement de la sensibilisation du personnel sur les risques liés a la manipulation de produits toxiques
susceptibles d’entrainer une pollution des eaux,

- interdiction de laver les véhicules de I'établissement,

- interdiction de laver les abords des installations de production a I'eau claire,

- report des opérations de maintenance réguliéres utilisatrices de la ressource en eau,

- interdiction de pratiquer des exercices incendie utilisateurs d’un gros volume d'eau.

Ces mesures sont mises en ceuvre dans le respect prioritaire des régles de sécurité.

L'exploitant transmet a l'inspection des installations classées, sous un délai d'une semaine a compter du
dépassement du seuil d’alerte, un rapport avec I'ensemble des informations suivantes :

- les débits de prélévements effectifs en situation normale de fonctionnement, & comparer avec les débits de
prélevement autorisés par I'arrété préfectoral d’autorisation,

- le débit rejeté (% de la quantité prélevée), lieu de rejet,

- le débit minimum nécessaire pour assurer I'activité en marche normale du site,

- le débit en marche dégradée,

- le débit de sécurité si existant,

- la période d’arrét estival des activités.

Les quantités seront données en m3/jour ou m¥heure avec le nombre d'heures de rejets d’effluents par jour.

L’exploitant propose dans son rapport des mesures de réduction de consommation d’eau a mettre en ceuvre en
cas d’aggravation de la situation hydrique (dépassement du seuil d’alerte).
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CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES
Article 4.2.1. Dispositions générales

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d'effluent liquide non prévu a I'article Article 4.3.1. ou non
conforme a leurs dispositions est interdit.

A l'exception des cas accidentels ou la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est
interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou

étre détruits et le milieu récepteur.
Les procédés de traitement non susceptibles de conduire a un transfert de pollution sont privilégiés pour

I'épuration des effluents.
Article 4.2.2. Plan des réseaux

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par I'exploitant, réguliérement mis a jour,
notamment aprés chaque modification notable, et datés. lls sont tenus a la disposition de l'inspection des
installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :

- lorigine et la distribution de I'eau d'alimentation,

- les dispositifs de protection de I'alimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ou tout
autre dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire ...),

- les secteurs collectés et les réseaux associés,

- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...),

- les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contrdle et les points de rejet de toute nature (interne
ou au milieu).

Article 4.2.3. Entretien et surveillance

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére a étre curables, étanches et résister
dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des controles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

Les canalisations de transport de substances et préparations dangereuses a l'intérieur de I'établissement sont
aériennes.

Article 4.2.4. Protection des réseaux internes a I’établissement

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou
de dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'autres
effluents.

Article 4.2.4.1. Protection contre des risques spécifiques

Les collecteurs véhiculant des eaux polluées par des liquides inflammables ou susceptibles de I'étre, sont
équipés d'une protection efficace contre le danger de propagation de flammes.

Article 4.2.4.2. Isolement avec les milieux

Un systéme doit permettre I'isolement des réseaux d’'assainissement de I'établissement par rapport a I'extérieur.
Ces dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement
et/ou a partir d'un poste de commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par

consigne.

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, OUVRAGES D’EPURATION ET CARACTERISTIQUES DE REJET AU
MILIEU

Article 4.3.1. Identification des effluents

L’exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d'effluents suivants :
- eaux de process (eaux usées)

- eaux domestiques

- eaux pluviales

- eaux de refroidissement

Les eaux utilisées dans les machines a laver ne sont pas rejetées au réseau d'eaux usées mais éliminées en
tant que déchets.

Le trop plein de la cuve de collecte des eaux pluviales, qui servent d'appoint au circuit de refroidissement des
presses, est raccordé sur le réseau d’'eaux usées dans 'atelier des presses.
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Article 4.3.2. Collecte des effluents

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature a géner le bon fonctionnement des ouvrages
de traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs
seuils de rejets fixées par le présent arrété. Il est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes
des rejets par simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de
I'établissement ou celles nécessaires a la bonne marche des installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d'effluents dans la nappe d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface non
visés par le présent arrété sont interdits.

Article 4.3.3. Gestion des ouvrages : conception, dysfonctionnement

La conception et la performance des installations de traitement ou de pré-traitement des effluents aqueux
permettent de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont entretenues,
exploitées et surveillées de maniére a réduire au minimum les durées d'indisponibilité ou a faire face aux
variations des caractéristiques des effluents bruts (débit, température, composition...) y compris a I'occasion du
démarrage ou d'arrét des installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire a un
dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, I'exploitant prend les dispositions nécessaires
pour réduire la pollution émise en limitant ou en arrétant si besoin les fabrications concernées.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents ou
dans les canaux a ciel ouvert (conditions anaérobies notamment).

Article 4.3.4. Entretien et conduite des installations de traitement

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement des eaux
polluées sont mesurés périodiquement et portés sur un registre

La conduite des installations est confiée & un personnel compétent disposant d'une formation initiale et continue.
Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte, de
traitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les résultats des
mesures et contrdles de la qualité des rejets auxquels il a été procédé.

Article 4.3.5. Localisation des points de rejet

Les réseaux de collecte des effluents générés par I'établissement aboutissent aux points de rejet qui présentent
les caractéristiques suivantes :

Point de rejet vers le milieu récepteur n°1

Coordonnées (Lambert Il étendu)
Nature des effluents

Débit maximal journalier (m%j)
Exutoire du rejet

Traitement avant rejet

Station de traitement collective
Conditions de raccordement

14 avenue du Teinchurier (entrée usine)

eaux usées et eaux domestiques

80

réseau eaux usées de la CAB

pré traitement physico-chimique au besoin

station d'épuration urbaine de la CAB, puis rejet dans la Corréze
autorisation de raccordement avec la CAB

Point de rejet vers le milieu récepteur n°2
Nature des effluents eaux pluviales
Exutoire du rejet milieu naturel

Traitement avant rejet
Milieu naturel récepteur
Conditions de raccordement

débourbeur - déshuileur
ruisseau Le Planchetorte

Point de rejet vers le milieu récepteur

n°3

Coordonnées

Nature des effluents
Exutoire du rejet

Traitement avant rejet
Milieu naturel récepteur
Conditions de raccordement

14 avenue du Teinchurier (entrée usine)

eaux pluviales

réseau eaux pluviales de la CAB

débourbeur - déshuileur

station d'épuration urbaine de la CAB, puis rejet dans la Corréze
autorisation de raccordement avec la CAB
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Article 4.3.6. Conception, aménagement et équipement des ouvrages de rejet

Article 4.3.6.1. Conception

4.3.6.1.1 Rejet dans le milieu naturel

Les dispositifs de rejet des effluents liquides sont aménagés de maniere a réduire autant que possible la
perturbation apportée au milieu récepteur, aux abords du point de rejet, en fonction de I'utilisation de I'eau a
proximité immédiate et a I'aval de celui-ci.

lls doivent, en outre, permettre une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur.

4.3.6.1.2 Rejet dans une station collective

Les dispositions du présent arrété s'appliquent sans préjudice de l'autorisation délivrée par la collectivité a
laquelle appartient le réseau public et I'ouvrage de traitement collectif, en application de I'article L.1331-10 du
code de la santé publique. Cette autorisation est transmise par I'exploitant au Préfet.

Article 4.3.6.2. Aménagement

4.3.6.2.1 Aménagement des points de prélévements

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévement d'échantillons et des points
de mesure (débit, température, concentration en polluant, ...). Pour le point de rejet n°1, ce point est situé sur le
collecteur eaux usées, avant son raccordement au réseau de collecte d’eaux domestiques.

Ces points sont aménagés de maniere a étre aisément accessibles et permettre des interventions en toute
sécurité. Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions d'organismes
extérieurs a la demande de l'inspection des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre accés aux
dispositifs de prélevement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

4.3.6.2.2 Section de mesure

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite a I'amont, qualité
des parois, régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniére a ce que la
vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés a l'aval et que l'effluent soit
suffisamment homogene.

Article 4.3.6.3. Equipements

Les systémes permettant le prélévement continu installés sur le collecteur eaux process sont proportionnels au
débit sur une durée de 24 h, disposent d’enregistrement et permettent la conservation des échantillons a une
température de 4°C.

Article 4.3.7. Caractéristiques générales de 'ensemble des rejets

Les effluents rejetés doivent étre exempts :

- de matiéres flottantes,

- de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou indirectement, des
gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,

- de tout produit susceptible de nuire a la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables ou
précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des
ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :

- température < 30°C,

- pH: compris entre 5,5 et 8,5.

Article 4.3.8. Gestion des eaux polluées et des eaux résiduaires internes a I’établissement

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux polluées
issues des activités ou sortant des ouvrages d’'épuration interne vers les traitements appropriés avant d’étre
évacuées vers le milieu récepteur autorisé a les recevoir.

Avant de rejoindre les eaux provenant de I'atelier usinage, les eaux de I'atelier de tribofinition transitent par un
débourbeur.

L’exploitant met en place des mesures adaptées afin de limiter au maximum, voire supprimer, les rejets d’huiles
dans les réseaux. Outre une sensibilisation du personnel, il peut s’agir d'un suivi précis des consommations
d’huiles, de la mise en place d’une équipe de maintenance préventive uniquement dédiée au suivi des presses,
ou de toute autre mesure équivalente. L'efficacité de ces différentes mesures est régulierement évaluée par
I'exploitant.

L'exploitant tient a la disposition de linspection des installations classées tout document (suivi des
consommations d'huile, procédures, descriptif technique des recyclages mis en place...) permettant de justifier

de la bonne efficacité de ces actions.
PArF 14 s1IR 14



Article 4.3.9. Valeurs limites d’émission des eaux résiduaires avant rejet dans une station d’épuration
collective

L'exploitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux résiduaires dans le milieu récepteur considéré (référence
du rejet vers le milieu récepteur : n° 1), les valeurs limites en concentration et flux ci-dessous définies. Au
besoin, I'exploitant met en place un systeme de traitement adapté (par exemple, station de traitement des eaux
polluées ou tout autre systeme équivalent), ou fait évacuer tout ou partie des eaux résiduaires comme déchets.

Débits de référence :
- moyen journalier : 40 m3/j
- maximal : 80 m3/j

Concentration moyenne Flux moyen mensuel
Parametre journaliére (kg/j)
(mg/l)
MeS 1500 60
DBOs 2 000 80
DCO 15 000 600
NTK 150 6
P total 50 2
Indice phénol 0,3 si le rejet dépasse 3 g/j 0,012
Pb et composés 0,5 si le rejet dépasse 5 glj 0,02
Cu et composés 0,5 si le rejet dépasse 5 glj 0,02
Ni et composés 0,5 si le rejet dépasse 5 gfj 0,02
Zn et composés 2 sile rejet dépasse 20 g/j 0,08
Sn et composés 2 sile rejet dépasse 20 gfj 0,08
Fe + Al et composés 5 sile rejet dépasse 20 g/j 0,2
AOX 1 si le rejet dépasse 30 g/j 0,04
Hydrocarbures 10 si le rejet dépasse 100 g/j 0,4
totaux

Article 4.3.10. Valeurs limites d’émission des eaux domestiques

Les eaux domestiques sont traitées et évacuées conformément aux réglements en vigueur. Elles sont traitées
par la station de traitement des eaux usées de la Communauté d'Agglomération de Brive.

Article 4.3.11. Eaux pluviales susceptibles d’étre polluées

Les eaux pluviales polluées et collectées dans les installations sont éliminées vers les filieres de traitement des
déchets appropriées. En I'absence de pollution préalablement caractérisée, elles pourront étre évacuées vers le
milieu récepteur dans les limites autorisées par le présent arrété.

Il est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales et les réseaux de
collecte des effluents pollués ou susceptibles d’étre pollués.

Article 4.3.12. Valeurs limites d’émission des eaux exclusivement pluviales
L'exploitant est tenu de respecter avant rejet des eaux pluviales non polluées dans le milieu récepteur

considéré, les valeurs limites en concentration et flux ci-dessous définies (référence des rejets vers le milieu
récepteur : n° 2 et 3).

Parametre Concentration moyenne journaliére (en mg/l)
MeS 100

DBOs 100

DCO 300

Hydrocarbures totaux 5
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TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION
Article 5.1.1. Limitation de la production de déchets

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement, et I'exploitation de
ses installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter la production.

Un systeme de tri sélectif des déchets est mis en place au sein de I'établissement. Le personnel de
I'établissement est sensibilisé a cette démarche.

Article 5.1.2. Séparation des déchets

L’exploitant effectue a l'intérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de fagon a
faciliter leur traitement ou leur élimination dans des filiéres spécifiques.
Les déchets dangereux sont définis par I'article R.541-8 du code de I'environnement.

Les déchets d’emballage visés par les articles R.543-66 a R.543-72 du code de I'environnement sont valorisés
par réemploi, recyclage ou toute autre action visant a obtenir des déchets valorisables ou de I'énergie.

Les huiles usagées doivent étre éliminées conformément aux articles R.543-3 a R.543-15 et R.543-40 du code
de I'environnement, portant réglementation de la récupération des huiles usagées et ses textes d’application
(arrété ministériel du 28 janvier 1999). Elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions
de séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de I'eau ou tout autre déchet non huileux ou

contaminé par des PCB.

Les piles et accumulateurs usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions de l'article R.543-131
du code de I'environnement relatif a la mise sur le marché des piles et accumulateurs et a leur élimination.

Les pneumatiques usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions des articles R.543-137 a
R.543-151 du code de I'environnement ; ils sont remis a des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants
d'installations d’élimination) ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de
remblaiement, de génie civil ou pour I'ensilage.

Les déchets d’équipements électriques et électroniques sont enlevés et traités selon les dispositions des articles
R.543-196 a R.543-201 du code de I'environnement.

Les huiles usagées doivent étre remises a des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants d’installations

d’élimination).
Article 5.1.3. Conception et exploitation des installations d’entreposage internes des déchets

Les déchets et résidus produits, entreposés dans I'établissement, avant leur traitement ou leur élimination,
doivent I'étre dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d’un lessivage par des
eaux météoriques, d’une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les
populations avoisinantes et I'environnement.

En particulier, les aires d'entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisées
sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et des eaux
météoriques souillées.

Il est interdit de stocker des déchets a lintérieur de I'établissement sur une période anormalement longue au
regard de la fréquence habituelle des enlévements. La durée d’entreposage ne devra pas excéder :

- 1anlorsque les déchets doivent étre éliminés,

- 3 ans lorsque les déchets doivent étre valorisés.

Les déchets d’aluminium sont enlevés des ateliers au fur et a mesure de leur production, et emmagasinés dans
des locaux ou casiers a I'écart de tout batiment habité. lls ne doivent pas étre stockés a proximité de matériaux
inflammables. Les métaux massifs, propre de tout copeau, poudre ou poussiére, doivent étre conservés a
distance des stocks de métaux divisés.

Des moyens d’extinction appropriés sont disposés, en quantité suffisante, a proximité des stocks.

Article 5.1.4. Déchets traités ou éliminés a I’extérieur de I’établissement

L’exploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres a garantir les intéréts visés
a larticle L.511-1 du Code de I'Environnement. Il s'assure que les installations de traitement ou d’élimination
sont régulierement autorisées a cet effet.

Article 5.1.5. Déchets traités ou éliminés a l'intérieur de I’établissement

A I'exception des installations spécifiquement autorisées et des opérations de valorisation, toute élimination de

déchets dans I'enceinte de I'établissement est interdite.
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Article 5.1.6. Transport

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers I'extérieur doit étre accompagné du bordereau de suivi établi en
application de l'arrété ministériel du 29 juillet 2005 relatif au bordereau de suivi des déchets dangereux
mentionné a I'article R.541-45 du code de I'environnement.

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions des articles R.541-50 a R.541-64 et
R.541-79 du code de I'environnement relatifs au transport par route au négoce et au courtage de déchets. La
liste mise a jour des transporteurs utilisés par I'exploitant, est tenue a la disposition de linspection des
installations classées.

L’importation ou I'exportation de déchets ne peut étre réalisée qu'aprés accord des autorités compétentes en
application du réglement (CE) n° 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant
les transferts de déchets.

Article 5.1.7. Déchets produits par I’établissement

Les principaux déchets générés par le fonctionnement normal des installations sont les suivants :

Filieres de traitement
|

Type de déchets v Codes des déchets Nature des déchets

Huile et glycol usés

F}onformes a "Huile soluble et huile de Céupe
I'annexe 2 de S

| Déchets dangereux | l'article R.541-8 du |Eaudelavage . Incinération o
‘ \ code de | Crasses aluminium |Recyclage |
i i | Résidu de grenaillage | Enfouissement

'environnement | A FTET
B ~ | Boues séparateur hydrocarbures | Incinération

L’exploitant privilégie la réduction a la source des déchets et le recyclage ou la valorisation.
Les déchets d’aluminium sont en priorité valorisés dans le process de I'établissement.
Article 5.1.8. Emballages industriels

Les déchets d'emballages industriels doivent étre éliminés dans les conditions des articles R.543-66 a R.543-72
et R.543-74 du code de I'environnement portant application des articles L.541-1 et suivants du code de
I'environnement relatifs a I'élimination des déchets et a la récupération des matériaux et relatif, notamment, aux
déchets d'emballage dont les détenteurs ne sont pas des ménages (J.O. du 21 juillet 1994).

Article 5.1.9. Justificatifs

L’exploitant doit toujours étre en mesure de justifier de la conformité de la filiere d’'élimination retenue pour
chacun de ces déchets. Il doit en particulier conserver les justificatifs de prise ne charge de tous les déchets
éliminés a I'extérieur de I'établissement et les présenter, a sa demande, a linspection des Installations
Classées.

Ces justificatifs sont notamment constitués des bordereaux de suivi des déchets pour les déchets industriels
spéciaux, des factures ou bons d’enlévement pour les déchets banals.

TITRE 6 PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES
Article 6.1.1. Aménagements

L'installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre a I'origine de
bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la
santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de l'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits émis dans
I'environnement par les installations relevant du Code de I'Environnement, livre V, titre |, ainsi que les regles
techniques annexées a la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans
I'environnement par les installations classées sont applicables.

Article 6.1.2. Véhicules et engins
Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a lintérieur de

I'établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes aux dispositions des
articles R.571-1 a R.571-24 du code de I'environnement.
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Article 6.1.3. Appareils de communication

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirenes, avertisseurs, haut-parleurs ...) génant
pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention ou au signalement
d’incidents graves ou d'accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

Article 6.2.1. Valeurs Limites d’émergence

Niveau de bruit ambiant existant dans Emergence admissible pour la Emergence admissible pour la
les zones a émergence réglementée période allant de 7h a 22h période allant de 22h a 7h
(incluant le bruit de I'établissement) (sauf dimanches et jours fériés) (ainsi que dimanches et jours fériés)

Supérieur a 35 dB(A) et
inférieur ou égal 4 45 dB(A) 6 dB(A) 4 dB(A)
Supérieur a 45 dB(A) 5 dB(A) 3dB(A)

Au-dela d’une distance de 200 métres des limites de propriétés, les émissions sonores dues aux activités des
installations ne doivent pas engendrer une émergence supérieure aux valeurs admissibles fixées dans le
tableau ci-dessus, dans les zones a émergence réglementée

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence supérieure
aux valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-dessus, dans les zones a émergence réglementée (ZER).

L'émergence est définie comme étant la différence entre les niveaux de pression continus équivalents pondérés
A du bruit ambiant (mesurés lorsque I'établissement est en fonctionnement) et les niveaux sonores
correspondant au bruit résiduel (établissement a 'arrét).

Les ZER sont constituée par les zones d’habitation construites ou constructibles, telles que définies dans les
documents d'urbanisme, a la date de signature du présent arrété. Elles comprennent l'intérieur des immeubles
habités ou occupés par des tiers, et leurs parties extérieures les plus proches (cour, jardin, terrasse).

Article 6.2.2. Niveaux limites de bruit

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de I'établissement les valeurs
suivantes pour les différentes périodes de la journée :

Périodes Période de jour, allant de 7h a 22h Période de nuit, allant de 22h a 7h
sauf dimanches et jours fériés) (ainsi que dimanches et jours fériés)
Niveau sonore limite admissible 70 dB(A) 60 dB(A)
CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des biens ou
des personnes, les points de controle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des
niveaux vibratoires émis seront déterminés suivant les spécifications des régles techniques annexées a la
circulaire ministérielle n° 23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans I'environnement
par les installations classées.

TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 CARACTERISATION DES RISQUES
Article 7.1.1. Inventaire des substances ou préparations dangereuses présentes dans I’établissement

L'inventaire et I'état des stocks des substances ou préparations dangereuses susceptibles d’étre présentes dans
I'établissement (nature, état physique, quantité, emplacement) en tenant compte des phrases de risques
codifiées par la réglementation en vigueur est constamment tenu a jour.

Cet inventaire est tenu a la disposition permanente des services de secours.

La présence de matiéres dangereuses, combustibles ou inflammables est limitée aux nécessités de
I'exploitation.
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Article 7.1.2. Zonage internes a I’établissement

L'exploitant identifie les zones de [I'établissement susceptibles d'étre a l'origine d’incendie, d'émanations
toxiques ou d'explosion de par la présence de substances ou préparations dangereuses stockées ou utilisées ou
d'atmosphéres nocives ou explosibles pouvant survenir soit de fagon permanente ou semi-permanente.

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan systématiquement tenu a

jour.
La nature exacte du risque et les consignes a observer sont indiquées a I'entrée de ces zones et en tant que de
besoin rappelées a l'intérieur de celles-ci. Ces consignes sont incluses dans les plans de secours s'ils existent.

Article 7.1.3. Information préventive sur les effets domino externes

L’exploitant tient les exploitants d’installations classées voisines informés des risques d’accident majeurs
identifiés dans I'étude de dangers dés lors que les conséquences de ces accidents majeurs sont susceptibles
d’affecter les dites installations

Il transmet copie de cette information au Préfet et a I'inspection des installations classées. Il procéde de la sorte
lors de chacune des révisions de I'étude des dangers ou des mises a jours relatives a la définition des
périmétres ou a la nature des risques.

CHAPITRE 7.2 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS
Article 7.2.1. Accés et circulation dans I’établissement

L'exploitant fixe les regles de circulation et de stationnement, applicables a l'intérieur de I'établissement. Les
régles sont portées a la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information
appropriée.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et
dégagées de tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des
services d’incendie et de secours puissent évoluer sans difficulté.

L'établissement est efficacement cloturé sur la totalité de sa périphérie. Aucune personne étrangére a
I'établissement ne doit avoir libre accés aux installations.

L’exploitant prend les dispositions nécessaires au contréle des acces, ainsi qu'a la connaissance permanente
des personnes présentes dans I'établissement. Un gardiennage est assuré en permanence.

Article 7.2.2. Batiments et locaux

A lintérieur des ateliers, les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment dégagées pour
faciliter la circulation du personnel ainsi que l'intervention des secours en cas de sinistre.

Les sols des aires et locaux de stockage sont incombustibles (classe A1).

Les locaux doivent étre convenablement ventilés pour éviter tout risque d’atmosphére explosive ou nocive. Le
débouché a I'atmosphere de la ventilation doit étre placé aussi loin que possible des habitations voisines.

Les locaux doivent étre maintenus propres et régulierement nettoyés notamment de maniere a éviter les amas
de matiéres dangereuses ou polluantes et de poussiéres. Le matériel de nettoyage doit étre adapté aux risques
présentés par les produits et poussiéres.

Article 7.2.2.1. Accessibilité aux ateliers

Chaque atelier doit étre accessible pour permettre I'intervention des services d'incendie et de secours. Il est
desservi, sur au moins une face, par une voie - engin ou par une voie - échelle si le plancher haut de
I'installation est a une hauteur supérieure a 8 meétres par rapport a cette voie.

Une des fagades est équipée d'ouvrants permettant le passage de sauveteurs équipés.

Article 7.2.2.2. Désenfumage

Un désenfumage cohérent avec la nature de I'activité est assuré. La surface utile d’'ouverture est proportionnelle
au potentiel calorifique et a la hauteur de référence des batiments.

Les locaux situés en rez-de-chaussée et en étage de plus de 300 m?, les locaux aveugles et ceux situés en
sous-sol de plus de 100 m?, ainsi que tous les escaliers doivent comporter un dispositif de désenfumage naturel
ou mécanique.

Les locaux doivent étre équipés en partie haute de dispositifs permettant 'évacuation des fumées et gaz de
combustion dégagés en cas d’incendie (lanterneaux en toiture, ouvrants en fagade ou tout autre dispositif
équivalent). L’ouverture des exutoires doit étre commandée de fagon automatique et manuelle. Les commandes
manuelles d’ouverture doivent étre placées a proximité des issues. Le systeme de désenfumage doit étre adapté

aux risques particuliers de l'installation.
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Article 7.2.3. Installations électriques — mise a la terre

Les installations électriques sont congues, réalisées et entretenues conformément aux normes en vigueur.
La mise a la terre est effectuée suivant les régles de l'art et distincte de celle des installations de protection
contre la foudre.

Une vérification de I'ensemble de l'installation électrique est effectuée au minimum une fois par an par un
organisme compétent qui mentionne trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport. L'exploitant
conserve une trace écrite des éventuelles mesures correctives prises.

A proximité d'au moins la moitié des issues est installé un interrupteur central, bien signalé, permettant de
couper l'alimentation électrique pour chaque atelier. Les transformateurs de courant électrique sont situés dans
des locaux clos largement ventilés et isolés du reste de I'établissement par un mur et des portes coupe-feu,
munies d'un ferme-porte. Ce mur et ces portes sont respectivement de degré REI 120 et EI 120.

Les appareils d'éclairage électrique ne sont pas situés en des points susceptibles d'étre heurtés en cours

d’exploitation ou sont protégés contre les chocs.
ls sont en toute circonstance éloignés des matiéres entreposées pour éviter leur échauffement.

Article 7.2.3.1. Zones susceptibles d’étre a I’origine d’une explosion

Les dispositions de l'article 2 de I'arrété ministériel du 31 mars 1980, portant réglementation des installations
électriques des établissements réglementés au titre de la législation sur les installations classées et susceptibles
de présenter des risques d'explosion, sont applicables a I'ensemble des zones de risque d'atmosphére explosive
de I'établissement. Le plan des zones & risques d'explosion est porté a la connaissance de I'organisme chargé
de la vérification des installations électriques.

Les masses métalliques contenant et/ou véhiculant des produits inflammables et explosibles susceptibles
d'engendrer des charges électrostatiques sont mises a la terre et reliées par des liaisons équipotentielles.

Article 7.2.4. Protection contre la foudre

L’exploitant réalise une étude foudre, et met en place les dispositifs de protection préconisés, selon les termes
de l'arrété du 15 janvier 2008. L’étude foudre pourra faire 'objet d’'une analyse critique, par un organisme
d’expertise indépendant, dont le choix sera validé par I'inspection des installations classées.

L'exploitant réalise également un complément a son étude des dangers, portant sur le scénario « impact
foudre », afin de définir les barriéres de prévention et de protection a mettre en place. Les concluions de 'étude
sont soumises a l'avis de linspection des installations classées. L’exploitant met en ceuvre les travaux
préconisés.

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut étre a l'origine d'événements susceptibles de
porter gravement atteinte, directement ou indirectement a la sécurité¢ des installations, a la sécurité des
personnes ou a la qualit¢ de l'environnement, sont protégées contre la foudre en application de l'arrété
ministériel en vigueur.

CHAPITRE 7.3 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES POUVANT PRESENTER
DES DANGERS

Article 7.3.1. Consignes d'exploitation destinées a prévenir les accidents

Les opérations comportant des manipulations susceptibles de créer des risques, en raison de leur nature ou de
leur proximité avec des installations dangereuses, et la conduite des installations, dont le dysfonctionnement
aurait par leur développement des conséquences dommageables pour le voisinage et I'environnement (phases
de démarrage et d'arrét, fonctionnement normal, entretien...) font l'objet de procédures et instructions
d'exploitation écrites et contrélées.

Ces consignes doivent notamment indiquer :
- [linterdiction de fumer,
- linterdiction de tout brilage a I'air libre,
- linterdiction d’apporter du feu sous une forme quelconque a proximité du dépét,
- I'obligation du « permis d’intervention » ou « permis de feu »,
- les procédures d'arrét d’urgence et de mise en sécurité de l'installation (électricité, ventilation, climatisation,
chauffage, fermeture des portes coupe-feu, obturation des écoulements d’égouts notamment),
- les moyens d’extinction a utiliser en cas d'incendie,
- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de I'établissement, des
services d’'incendie et de secours.
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Les consignes d’exploitation doivent faire I'objet de consignes écrites, et également prévoir :

- la conduite des installations et les modes opératoires (démarrage et arrét, fonctionnement normal,
entretien...),

- lafréquence de vérification des dispositifs de sécurité et de traitement des pollutions et nuisances générées,

- les instructions de maintenance et de nettoyage,

- le maintien dans l'atelier de fabrication de matiéres dangereuses ou combustibles des seules quantités
nécessaires au fonctionnement de l'installation,

- les conditions de conservation et de stockage des produits,

- la fréquence de controles de I'étanchéité et de I'attachement des réservoirs et de vérification des dispositifs
de rétention,

- l'analyse des incidents et anomalies de fonctionnement.

Article 7.3.2. Interdiction de feux

Il est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quelconque dans les zones de dangers
présentant des risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait I'objet d'un permis
d’intervention spécifique.

Article 7.3.3. Formation du personnel

Outre l'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le personnel
intérimaire, regoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite a tenir en cas
d'incident ou accident et, sur la mise en ceuvre des moyens d'intervention.

Des mesures sont prises pour vérifier le niveau de connaissance et assurer son maintien.

Cette formation comporte notamment :

- toutes les informations utiles sur les produits manipulés, les réactions chimiques et opérations de fabrication
mises en oceuvre,

- les explications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes,

- des exercices périodiques de simulation d'application des consignes de sécurité prévues par le présent
arrété, ainsi qu'un entrainement régulier au maniement des moyens d'intervention affectés a leur unité,

- un entrainement périodique a la conduite des unités en situation dégradée vis a vis de la sécurité et a
I'intervention sur celles-ci,

- une sensibilisation sur le comportement humain et les facteurs susceptibles d'altérer les capacités de
réaction face au danger.

Article 7.3.4. Travaux d’entretien et de maintenance

Tous les travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou a proximité des zones a
risque inflammable, explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant notamment
leur nature, les risques présentés, les conditions de leur intégration au sein des installations ou unités en
exploitation et les dispositions de conduite et de surveillance a adopter.

Les travaux font I'objet d'un permis délivré par une personne diiment habilitée et nommément désignée.

Article 7.3.4.1. « Permis d’intervention » ou « permis de feu »

Les travaux conduisant a une augmentation des risques (emploi d'une flamme ou d’une source chaude par
exemple) ne peuvent étre effectués qu'aprés délivrance d’'un « permis d'intervention » et éventuellement d’'un
« permis de feu » et en respectant une consigne particuliere

Le « permis d’intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliere doivent étre établis
et visés par I'exploitant ou une personne qu'il aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont effectués
par une entreprise extérieure, le « permis d’intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne
particuliére doivent étre signés par I'exploitant et I'entreprise extérieure ou les personnes qu'ils auront

nommément désignées.
Aprés la fin des travaux et avant la reprise de I'activité, une vérification des installations doit étre effectuée par

I'exploitant ou son représentant ou le représentant de I'éventuelle entreprise extérieure.
CHAPITRE 7.4 MESURES DE MAITRISE DES RISQUES
Article 7.4.1. Liste des mesures de maitrise des risques

L'exploitant rédige une liste des mesures de maitrise des risques identifiées dans I'étude de dangers et des
opérations de maintenance qu'il y apporte. Elle est tenue a la disposition de l'inspection des installations
classées et fait I'objet d’un suivi rigoureux.

Ces dispositifs sont controlés périodiquement et maintenus au niveau de fiabilité décrit dans I'étude de dangers,
en état de fonctionnement selon des procédures écrites.

Les opérations de maintenance et de vérification sont enregistrées et archivées.
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En cas d'indisponibilité d’'un dispositif ou élément d'une mesure de maitrise des risques, l'installation est arrétée
et mise en sécurité sauf si I'exploitant a défini et mis en place les mesures compensatoires dont il justifie
I'efficacité et la disponibilité.

Les principales mesures de maitrise des risques ont pour but d'empécher I'introduction d'eau dans les fours de
fusion ; pour se faire, les mesures suivantes, ou toute autre mesure visant au méme objectif, sont applicables :

- controle visuel du séchage des outils et becs de versement, contrble visuel de I'état des charges
meétalliques, controle de I'absence de liquide de poteyage résiduel avant alimentation en alliage, stockage des
lingots sous abri, conception de la chambre de fusion en 2 parties, surveillance de la dégradation éventuelle des
réfractaires, contrle de I'étanchéité de la toiture, benne de chargement & fond perforé, introduction d'une
charge liquide dans un four sec et vide ...,

- pas d'introduction de déchets ou rebuts, plan de maintenance préventive, contrdles fréquents des
équipements sensibles. ..

Les canalisations de gaz naturel doivent étre installées & I'abri des chocs et donner toute garantie de resistance
aux actions mécaniques, physiques, chimiques ou électrolytiques. Elles doivent étre repérées conformément

aux régles en vigueur.

Les canalisations alimentant les fours en gaz naturel doivent en particulier étre convenablement entretenues et
faire 'objet d'examens périodiques appropriés permettant de s'assurer de leur bon état et de leur étanchéité.
Elles doivent étre pourvues d’un débitmétre, couplé a un dispositif de fermeture automatique de I'alimentation, et

d’'une vanne manuelle de coupure.
L'interdiction de stocker des matériaux combustibles & proximité des canalisations gaz est clairement signalée.

Les supports des canalisations doivent étre protégés contre tous risques d’agression involontaire (notamment
heurt par véhicules). lls doivent étre convenablement entretenus et faire I'objet d'examens périodiques
appropriés permettant de s’assurer de leur bon état.

CHAPITRE 7.5 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES
Article 7.5.1. Organisation de I’établissement

Une consigne écrite doit préciser les vérifications a effectuer, en particulier pour s’assurer périodiquement de
I'étanchéité des dispositifs de rétention, préalablement a toute remise en service aprés arrét d'exploitation, et
plus généralement aussi souvent que le justifieront les conditions d'exploitation.

Article 7.5.2. Etiquetage des substances et préparations dangereuses

Les fits, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un volume
supérieur a 800 | portent de maniére trés lisible la dénomination exacte de leur contenu, le numéro et le symbole
de danger défini dans la réglementation relative a I'étiquetage des substances et préparations chimiques
dangereuses.

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les symboles de
danger ou les codes correspondant aux produits doivent étre indiqués de fagon trés lisible.

Article 7.5.3. Rétentions

Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des matiéres dangereuses pour I'homme ou
susceptibles de créer une pollution de I'eau ou du sol est étanche, incombustible et équipé de fagon a pouvoir
recueillir les eaux de lavage et les matiéres répandues accidentellement.

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est
associé a une capacité de rétention dont le volume est au moins égal a la plus grande des deux valeurs
suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

- 50 % de la capacité des réservoirs associés.

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacité de rétention est
au moins égale a :

- dans le cas de liquides inflammables, a I'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des fts,

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fits,

- dans tous les cas, 800 | minimum ou égale a la capacité totale lorsque celle-ci est inférieure a 800 I.

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste a I'action physique et chimique
des fluides et peut étre contrélée a tout moment. Il en est de méme pour son éventuel dispositif d'obturation qui
est maintenu fermé en permanence.

Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égouttures et effluents accidentels ne
comportent aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement ou le milieu naturel.
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La conception de la capacité est telle que toute fuite survenant sur un réservoir associé y soit récupéree, compte
tenu en particulier de la différence de hauteur entre le bord de la capacité et le sommet du réservoir.

Ces capacités de rétention doivent étre construites suivant les régles de I'art, en limitant notamment les surfaces
susceptibles d'étre mouillées en cas de fuite.

Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont stockes,
avant leur revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution
(prévention d’un lessivage par les eaux météoriques, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des
envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et I'environnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets considérés comme des substances ou
préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et aménagées pour la
récupération des eaux météoriques.

Article 7.5.4. Réservoirs

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) a la rétention doit pouvoir étre contrélée a tout moment.

Les matériaux utilisés doivent étre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, a éviter toute réaction
parasite dangereuse. Les canalisations, doivent étre installées a I'abri des chocs et donner toute garantie de
résistance aux actions mécaniques, physiques, chimiques ou électrolytiques.

Les canalisations de transport de matieres dangereuses ou insalubres et de collecte d'effluents pollués ou
susceptibles de I'étre doivent étre étanches et résister a I'action physique et chimique par les produits qu'elles
contiennent.

Les différentes canalisations doivent étre convenablement entretenues et faire I'objet d'examens périodiques
appropriés permettant de s'assurer de leur bon état et de leur étanchéité. Elles doivent étre repérées
conformément aux régles en vigueur.

Les supports des canalisations doivent étre protégés contre tous risques d’agression involontaire (notamment
heurt par véhicules). lls doivent étre convenablement entretenus et faire I'objet d’examens périodiques
appropriés permettant de s’assurer de leur bon état.

Article 7.5.5. Régles de gestion des stockages en rétention

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés a une méme rétention.
La traversée des capacités de rétention par des canalisations transportant des produits, incompatibles avec
ceux contenus dans les réservoirs ou récipients situés dans ladite capacité de rétention, est interdite.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux pour
I'environnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs installés en fosse magonnée ou
assimilés, et pour les liquides inflammables dans le respect des dispositions du présent arrété.

L'exploitant veille & ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet effet,
I'évacuation des eaux pluviales respecte les dispositions du présent arrété.

Article 7.5.6. Stockage sur les lieux d’emploi

Les matieres premiéres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou des
préparations dangereuses sont limités en quantité stockée et utilisée dans les ateliers au minimum technique
permettant leur fonctionnement normal.

Article 7.5.7. Transports - chargements — déchargements

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et reliées a des rétentions
dimensionnées selon les régles de l'art. Des zones adéquates sont aménagées pour le stationnement en
sécurité des véhicules de transport de matiéres dangereuses, en attente de chargement ou de déchargement.
Le transport des produits a l'intérieur de I'établissement est effectué avec les précautions nécessaires pour
éviter le renversement accidentel des emballages. En particulier, les transferts de produit dangereux a I'aide de
réservoirs mobiles s’effectuent suivant des parcours bien déterminés et font I'objet de consignes particulieres.

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou liquéfiés) sont
effectués sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.

Les réservoirs sont équipés de maniére a pouvoir vérifier leur niveau de remplissage a tout moment et
empécher ainsi leur débordement en cours de remplissage.

Article 7.5.8. Elimination des substances ou préparations dangereuses

L’élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d'accident suit prioritairement la
filiere déchets la plus appropriée.
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CHAPITRE 7.6 MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET ORGANISATION DES SECOURS
Article 7.6.1. Définition générale des moyens

L'exploitant met en ceuvre des moyens d'intervention conformes a I'étude de dangers.

Article 7.6.2. Entretien des moyens d’intervention

Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles. L'exploitant doit fixer les
conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces matériels.

Les dates, les modalités de ces contrdles et les observations constatées doivent étre inscrites sur un registre
tenu a la disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de l'inspection des
installations classées.

Article 7.6.3. Moyens d’intervention

e Lutte contre 'incendie

L'exploitant dispose a minima de :
- un réseau fixe d'eau incendie protégé contre le gel ; ce réseau comprend plusieurs prises d'eau munies de
raccords normalisés et adaptés aux moyens d'intervention des services d'incendie et de secours, situées a
moins de 200 métres des limites de propriété du site, pour une capacité totale minimale de 600 m®2h. Le bon
fonctionnement de ces prises d'eau est périodiqguement controlé,
- un agent extincteur, de type matiére séche, en quantité suffisante pour traiter 2 incidents de four consécutifs,
et les moyens nécessaires a sa mise en oeuvre. Les modalités de stockage de l'agent extincteur doivent
permettre de le maintenir strictement au sec.
- des extincteurs en nombre et en qualité adaptés aux risques, bien visibles et facilement
accessibles, doivent étre judicieusement répartis dans I'établissement et notamment & proximité
des dépdts de matiéres combustibles et des postes de chargement et de déchargement des
produits et déchets ; ils doivent étre appropriés aux risques a combattre et compatibles avec les
produits stockés,
- des robinets d'incendie armés répartis dans I'établissement et situés a proximité des issues. lls sont
disposés de telle sorte qu'un foyer puisse étre attaqué simultanément par deux lances en directions opposes. lls
sont utilisables en période de gel,
- des réserves de sable meuble et sec convenablement réparties, en quantité adaptée au risque,
sans étre inférieure a 100 litres et des pelles,
- un systéme d'extinction automatique sur les grenailleuses,
- un moyen permettant d'alerter les services d'incendie et des secours.
Le volume de la défense extérieure contre l'incendie défini au premier alinéa est lié a I'activité et a la destination
de I'établissement. En cas de changement d'activité ou d'affectation des batiments, en particulier des fours de
fonderie, ce volume sera réactualisé pour un minimum de 1260 m®/2h dans I'état actuel de la construction.
L'inspection des installations classées devra étre informée au préalable de tout changement d'affectation.

Les différents moyens de secours contre lincendie pourront étre complétés en accord avec les services
d'incendie et de secours et les conclusions du P.O.1.

Le réseau est maillé et comporte des vannes de barrage en nombre suffisant pour que toute section affectée par
une rupture, lors d'un sinistre par exemple, soit isolée.

L'établissement dispose d'une équipe d'intervention spécialement formée a la lutte contre les risques identifiés
sur le site et au maniement des moyens d'intervention.

. Lutte contre les pollutions accidentelles

Pour les produits susceptibles d'évaporation (toxiques, inflammables) et pour ceux présentant un risque pour le
milieu naturel (poliution des sols et des eaux), I'exploitant doit s’assurer du dimensionnement, de la fiabilité et de
la disponibilité des moyens dont il dispose pour collecter ou neutraliser un éventuel épandage sur son site d'un
liquide dangereux afin respectivement d'en maitriser 'évaporation ou d'éviter une contamination du milieu
naturel. L’ensemble des moyens doit étre adapté aux sinistres a combattre.

Article 7.6.4. Consignes de sécurité

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du présent arrété
sont établies, intégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les procédures et instructions de
travail, tenues a jour et affichées dans les lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment :

- linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties de l'installation qui, en raison des

caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sont
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susceptibles d'étre a l'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur
I'environnement, la sécurité publique ou le maintien en sécurité de l'installation,

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de l'installation (électricité, réseaux de fluides),

- les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances
dangereuses et notamment les conditions d'évacuation des déchets et eaux souillées en cas d'épandage
accidentel,

- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie,

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de I'établissement, des
services d'incendie et de secours,

- la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, d'isoler le site afin de prévenir tout transfert de
pollution vers le milieu récepteur.

Article 7.6.5. Consignes générales d'intervention

Article 7.6.5.1. Systéme d'alerte interne

_ Le systéme d'alerte interne et ses différents scénarii sont définis dans un dossier d'alerte. Un réseau d'alerte
interne a I'établissement collecte sans délai les alertes émises par le personnel a partir des postes fixes et
mobiles, les alarmes de danger significatives, ainsi que toute information nécessaire a la compréhension et a la
gestion de |'alerte.

Un ou plusieurs moyens de communication interne (lignes téléphoniques, réseaux, ...) sont réservés
exclusivement a la gestion de I'alerte. Une liaison spécialisée est prévue avec le centre de secours retenu au

P.O.l.

Article 7.6.5.2. Plan d’opération interne
L'exploitant doit établir un Plan d'Opération Interne (P.O.l.) sur la base des risques et moyens d'intervention
nécessaires analysés pour un certain nombre de scénarii dans I'étude de dangers.
Le P.O.I. définit les mesures d’organisation, les méthodes d'intervention et le moyens mis en ceuvre en cas
d’accident en vue de protéger le personnel, les populations et I'environnement. Ce plan doit étre facilement
compréhensible. Il doit contenir a minima :
- les actions a entreprendre dés le début du sinistre, et la dénomination des agents devant engager ces
actions,
- pour chaque scénario d’accident, les actions a engager pour gérer le sinistre,
- les principaux numéros d’appel,
- des plans simples de I'établissement, sur lesquels figurent :
- les zones a risques particuliers,
- I'état des différents stockages,
- les organes de coupure des alimentations en énergie et fluide,
- les moyens de détection et de lutte contre I'incendie,
- les réseaux d’eaux usées.

En cas d'accident, I'exploitant assure la direction du P.O.l. Il met en ceuvre les moyens en personnels et

matériels susceptibles de permettre le déclenchement sans retard du P.O.l. Il prend en outre a I'extérieur de son

établissement les mesures urgentes de protection des populations et de I'environnement prévues au P.O.l. en

application de l'article 1°" du décret 2005-1158 du 13 septembre 2005 et de larticle R.512-29 du code de

I'environnement.

Le P.O.l. est homogéne avec la nature et les enveloppes des différents phénoménes de dangers envisagés

dans I'étude de dangers. Un exemplaire du P.O.l. doit étre disponible en permanence sur I'emplacement prévu

pour y installer le poste de commandement.

L'exploitant doit élaborer et mettre en ceuvre une procédure écrite, et mettre en place les moyens humains et

matériels pour garantir la recherche systématique d'améliorations des dispositions du P.O.l. ; cela inclut

notamment :

- I'organisation de tests périodiques (au moins annuels) du dispositif et/ou des moyens d'intervention,

- la formation du personnel intervenant,

- I'analyse des enseignements a tirer de ces exercices et formations,

- la prise en compte des résultats de I'actualisation de I'étude de dangers,

- la revue périodique et systématique de la validité du contenu du P.O.l., qui peut étre coordonnée avec
les actions citées ci-dessus,

- la mise a jour systématique du P.O.l. en fonction de l'usure de son contenu ou des améliorations
décidées.

Le P.O.l. est remis a jour tous les 5 ans, ainsi qu'a chaque modification notable et en particulier avant la mise en

service de toute nouvelle installation ayant modifié les risques existants.

L'inspection des installations classées est informée de la date retenue pour chaque exercice. Le compte rendu
accompagné si nécessaire d'un plan d'actions est tenu a disposition de I'inspection des installations classées.
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Article 7.6.6. Protection des milieux récepteurs

Article 7.6.6.1. Bassin de confinement et bassin d’orage

Les réseaux d'assainissement susceptibles de recueillir 'ensemble des eaux polluées lors d'un accident ou d'un
incendie (y compris les eaux d’extinction et de refroidissement) sont raccordés a un confinement étanche aux
produits collectés, avant rejet vers le milieu naturel. La vidange suivra les principes imposés par le chapitre
traitant des eaux pluviales susceptibles d'étre polluées.

Ce confinement devra étre maintenu en temps normal au niveau permettant une pleine capacité d'utilisation. Les
organes de commande nécessaires a sa mise en service doivent pouvoir étre actionnés en toute circonstance.
L'impossibilité technique de confinement, total ou partiel, devra étre démontrée par une étude technico-
économique.

TITRE 8 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES INSTALLATIONS
DE LETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 PREVENTION DE LA LEGIONNELLOSE

Les installations de refroidissement par dispersion d’eau dans un flux d’air respectent les prescriptions prévues
dans les arrétés ministériels applicables aux installations visées par la rubrique 2921. En particulier, I'exploitant
prend toutes les dispositions nécessaires pour que la concentration en Legionella specie dans l'eau de
l'installation en fonctionnement soit en permanence maintenue a une concentration inférieure a 1000 UFC/I
selon la norme NF T 90-431.

Les installations de refroidissement par Tour Aéro-Réfrigérantes (TAR) sont aménagées et exploitées suivant
les dispositions de I'arrété ministériel du 13 décembre 2004 relatif aux installations de refroidissement par
dispersion d'eau dans un flux d'air soumises a déclaration au titre de la rubrique n° 2921.

Les prescriptions reprises ci-dessous sont en particulier applicables.
Article 8.1.1. Conception

L'installation doit étre congue pour faciliter les opérations de vidange, nettoyage, désinfection et les
prélévements pour analyses microbiologiques et physico-chimiques. Elle doit étre congue de fagon a ce qu'en
aucun cas, il n'y ait des trongons de canalisations constituant des bras morts, c'est-a-dire dans lesquels soit
I'eau ne circule pas, soit I'eau circule en régime d'écoulement laminaire. L'installation est équipée d'un dispositif
permettant la purge compléte de I'eau du circuit. L'exploitant doit disposer des plans de l'installation tenus a jour,
afin de justifier des dispositions prévues ci-dessus.

Les matériaux en contact avec I'eau sont choisis en fonction des conditions de fonctionnement de l'installation
afin de ne pas favoriser la formation de biofilm, de faciliter le nettoyage et la désinfection et en prenant en
compte la qualité de I'eau ainsi que le traitement mis en ceuvre afin de prévenir les phénomeénes de corrosion,
d'entartrage ou de formation de biofilm.

La tour doit étre équipée d'un dispositif de limitation des entrainements vésiculaires constituant un passage
obligatoire du flux d'air potentiellement chargé de vésicules d'eau, immédiatement avant rejet : le taux
d'entrainement vésiculaire attesté par le fournisseur du dispositif de limitation des entrainements vésiculaires est
inférieur a 0,01 % du débit d'eau en circulation dans les conditions de fonctionnement normales de l'installation.

Article 8.1.2. Personnel

L'exploitation s'effectue sous la surveillance d'une personne nommément désignée par I'exploitant, formée et
ayant une connaissance de la conduite de l'installation et des risques qu'elle présente, notamment du risque lié
a la présence de légionelles, ainsi que des dangers et inconvénients des produits utilisés ou stockés dans

l'installation.

Toutes les personnes susceptibles d'intervenir sur l'installation sont désignées et formées en vue d'appréhender
selon leurs fonctions le risque légionellose associé a l'installation. L'organisation de la formation, ainsi que
I'adéquation du contenu de la formation aux besoins sont explicités et formalisées.

L'ensemble des documents justifiant la formation des personnels est tenu a la disposition de l'inspection des
installations classées.

Les personnes étrangeres a I'établissement ne doivent pas avoir un acces libre aux installations.
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Article 8.1.3. Analyse méthodique de risques de développement des légionelles

L'analyse méthodique de risques de développement des légionelles est menée sur l'installation dans ses
conditions de fonctionnement normales (conduite, arréts complets ou partiels, redémarrages, interventions
relatives a la maintenance ou l'entretien) et dans ses conditions de fonctionnement exceptionnelles
(changement sur l'installation ou dans son mode d'exploitation).

En particulier, sont examinés quand ils existent :

- les modalités de gestion des installations de refroidissement (et notamment les procédures d'entretien et
de maintenance portant sur ces installations) ;

- les résultats des indicateurs de suivi et des analyses en légionelles ;

- les actions menées en application de I'article 8.1.8. et la fréquence de ces actions ;

- les situations d'exploitation pouvant ou ayant pu conduire a un risque de développement de biofilm dans
le circuit de refroidissement, notamment incidents d'entretien, bras mort temporaire lié a I'exploitation,
portions a faible vitesse de circulation de I'eau, portions a température plus élevée.

L'analyse de risque prend également en compte les conditions d'implantation et d'aménagement ainsi que la
conception de l'installation.

Cet examen s'appuie notamment sur les compétences de I'ensemble des personnels participant a la gestion du
risque légionellose, y compris les sous-traitants susceptibles d'intervenir sur l'installation.

Les conclusions de cet examen, ainsi que les éléments nécessaires a sa bonne réalisation (méthodologie,
participants, risques étudiés, mesures de prévention, suivi des indicateurs de surveillance, conclusions du
contrdle de I'organisme agréé), sont tenus a la disposition de I'inspection des installations classées.

Article 8.1.4. Procédures

Des procédures adaptées a I'exploitation de I'installation sont rédigées pour définir et mettre en ceuvre :

- la méthodologie d'analyse des risques ;

- les mesures d'entretien préventif de I'installation en fonctionnement pour éviter la prolifération des micro-
organismes et en particulier des légionelles ;

- les mesures de vidange, nettoyage et désinfection de l'installation a l'arrét ;

- les actions correctives en cas de situation anormale (dérive des indicateurs de contréle, défaillance du
traitement préventif...) ;

- I'arrét immédiat de l'installation dans des conditions compatibles avec la sécurité du site et de I'outil de
production.

Ces procédures sont jointes au carnet de suivi.
Article 8.1.5. Entretien et surveillance

L'installation est maintenue propre et dans un bon état de surface pendant toute la durée de son
fonctionnement.

L'installation de refroidissement est vidangée, nettoyée et désinfectée :
- avant la remise en service de l'installation de refroidissement intervenant aprés un arrét prolongé ;
- et en tout état de cause au moins une fois par an.

Un plan de surveillance destiné a s'assurer de I'efficacité du nettoyage et de la désinfection de l'installation est
défini a partir des conclusions de I'analyse méthodique des risques menée conformément aux dispositions
prévues ci-dessus. Ce plan est mis en ceuvre sur la base de procédures formalisées.

L'exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de la surveillance pour tenir compte des évolutions de
son installation, de ses performances par rapport aux obligations réglementaires et de ses effets sur
I'environnement.

La fréquence des prélévements et analyses des Legionella specie selon la norme NF T90-431 est au minimum
bimestrielle pendant la période de fonctionnement de I'installation.

Si, pendant une période d'au moins 12 mois continus, les résultats des analyses bimestrielles sont inférieurs a 1
000 unités formant colonies par litre d'eau, la fréquence des prélévements et analyses des Legionella specie
selon la norme NF T90-431 peut étre au minimum trimestrielle.

Si un résultat d'une analyse en Iégionelles est supérieur ou égal a 1 000 unités formant colonies par litre d'eau,
ou si la présence de flore interférente rend impossible la quantification de Legionella specie, la fréquence des
prélevements et analyses des Legionella specie selon la norme NF T90-431 est de nouveau au minimum

bimestrielle.
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Le prélévement est réalisé par un opérateur forme a cet effet sur un point du circuit d'eau de refroidissement ou
I'eau est représentative de celle en circulation dans le circuit et hors de toute influence directe de I'eau d'appoint.
Ce point de prélévement, repéré par un marquage, est fixé sous la responsabilité¢ de I'exploitant de fagon a
faciliter les comparaisons entre les résultats de plusieurs analyses successives.

Article 8.1.6. Résultats de I'analyse des légionelles

L'exploitant demande au laboratoire chargé de l'analyse que les ensemencements dont les résultats font
apparaitre une concentration en légionelles supérieures a 100 000 UFC/I soient conservés pendant 3 mois par
le laboratoire.

Article 8.1.7. Prélévements et analyses supplémentaires

L'Inspection des Installations Classées peut demander a tout moment la réalisation de prélévements et analyses
supplémentaires, y compris en déclenchant un contréle de fagon inopinée, ainsi que l'identification génomique
des souches prélevées dans l'installation par le Centre national de référence des légionelles (CNR de Lyon).

L'ensemble des frais des prélévements et analyses est supporté par I'exploitant.

Article 8.1.8. Actions a mener si la concentration mesurée en Legionella specie est supérieure ou égale a
100 000 unités formant colonies par litre d'eau selon la norme NF T90-431

a) Si les résultats des analyses en légionelles, selon la norme NF T90-431, réalisées en application de
I'ensemble des dispositions qui précédent, mettent en évidence une concentration en Legionella specie
supérieure ou égale & 100 000 unités formant colonies par litre d'eau, I'exploitant arréte, dans les meilleurs
délais, l'installation de refroidissement, selon une procédure d'arrét immédiat qu'il aura préalablement définie, et
réalise la vidange, le nettoyage et la désinfection de l'installation de refroidissement. La procédure d'arrét
immédiat prendra en compte le maintien de l'outil et les conditions de sécurité de linstallation, et des
installations associées.

Dés réception des résultats selon la norme NF T90-431, I'exploitant en informe immédiatement I'Inspection des
Installations Classées par télécopie avec la mention :
« urgent et important, tour aéroréfrigérante, dépassement du seuil de 100 000 unités formant colonies par litre

d'eau. »

Ce document précise :

- les coordonnées de l'installation ;

- la concentration en Iégionelles mesurée ;

- ladate du prélevement ;

- les actions prévues et leurs dates de réalisation.

b) Avant la remise en service de l'installation, I'exploitant procéde a une analyse méthodique des risques de
développement des légionelles dans linstallation ou a l'actualisation de l'analyse existante, en prenant
notamment en compte la conception de l'installation, sa conduite, son entretien et son suivi. Cette analyse des
risques doit permettre de définir les actions correctives visant a réduire les risques de développement des
légionelles et de planifier la mise en ceuvre des moyens susceptibles de réduire ces risques. Le plan d'actions
correctives ainsi que la méthodologie mise en ceuvre pour analyser cet incident sont joints au carnet de suivi.

L'exploitant met en place les mesures d'amélioration prévues et définit les moyens susceptibles de réduire le
risque. Les modalités de vérification de l'efficacité de ces actions avant et aprés remise en service de
linstallation sont définies par des indicateurs tels que des mesures physico-chimiques ou des analyses
microbiologiques.

c) Aprés remise en service de l'installation, I'exploitant vérifie immédiatement l'efficacité du nettoyage et des
autres mesures prises selon les modalités définies précédemment.

Quarante-huit heures aprés cette remise en service, I'exploitant réalise un prélévement, pour analyse des
légionelles selon la norme NF T90-431.

Dés réception des résultats de ce prélévement, un rapport global sur l'incident est transmis a I'lnspection des
Installations Classées. L'analyse des risques est jointe au rapport d'incident. Le rapport précise I'ensemble des
mesures de vidange, nettoyage et désinfection mises en ceuvre, ainsi que les actions correctives définies et leur
calendrier de mise en ceuvre.
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d) Les prélevements et les analyses en Legionella specie selon la norme NF T90-431 sont ensuite effectués
tous les quinze jours pendant trois mois.

En cas de dépassement de la concentration de 10 000 unités formant colonies par litre d'eau sur un des
prélévements prescrits ci-dessus, l'installation est a nouveau arrétée dans les meilleurs délais et I'ensemble des
actions prescrites ci-dessus sont renouvelées.

Article 8.1.9. Actions a mener si la concentration mesurée en Legionella specie est supérieure ou égale a
1 000 unités formant colonies par litre d'eau selon la norme NF T90-431 et inférieure a 100
000 unités formant colonies par litre d'eau

Si les résultats d'analyses réalisées en application de I'ensemble des dispositions qui précédent mettent en
évidence une concentration en Legionella specie selon la norme NF T90-431 supérieure ou égale a 1 000 unités
formant colonies par litre d'eau et inférieure a 100 000 unités formant colonies par litre d'eau, I'exploitant prend
des dispositions pour nettoyer et désinfecter l'installation de fagon a s'assurer d'une concentration en Legionella
specie inférieure a 1 000 unités formant colonies par litre d'eau.

La vérification de l'efficacité du nettoyage et de la désinfection est réalisée par un prélévement selon la norme
NF T90-431 dans les deux semaines consécutives a I'action corrective.

Le traitement et la vérification de I'efficacité du traitement sont renouvelés tant que la concentration mesurée en
Legionella specie est supérieure ou égale a 1 000 unités formant colonies par litre d'eau et inférieure a
100 000 unités formant colonies par litre d'eau.

A partir de trois mesures consécutives indiquant des concentrations supérieures a 1 000 unités formant colonies
par litre d'eau, l'exploitant devra procéder a lactualisation de I'analyse méthodique des risques de
développement des légionelles dans linstallation, en prenant notamment en compte la conception de
I'installation, sa conduite, son entretien, son suivi. L'analyse des risques doit permettre de définir les actions
correctives visant a réduire le risque de développement des légionelles et de planifier la mise en ceuvre des
moyens susceptibles de réduire ces risques. Le plan d'actions correctives, ainsi que la méthodologie mise en
ceuvre pour analyser cet incident sont joints au carnet de suivi.

L'exploitant tient les résultats des mesures et des analyses de risques effectuées a la disposition de I'lnspection
des Installations Classées.

Article 8.1.10. Actions a mener si le résultat de I'analyse selon la norme NF T90-431 rend impossible la
quantification de Legionella specie en raison de la présence d'une flore interférente

Si le résultat de I'analyse selon la norme NF T90-431 rend impossible la quantification de Legionella specie en
raison de la présence d'une flore interférente, I'exploitant prend des dispositions pour nettoyer et désinfecter
linstallation de fagon a s'assurer d'une concentration en Legionella specie inférieure a 1 000 unités formant
colonies par litre d'eau.

Article 8.1.11. Transmission des résultats des analyses

Les résultats des analyses de suivi de la concentration en Iégionelles sont adressés par I'exploitant a I'lnspection
des Installations Classées dés leur réalisation.

lls sont accompagnés de commentaires sur :

- les éventuelles dérives constatées et leurs causes, en particulier lors des dépassements du seuil de
1000 unités formant colonies par litre d'eau en Legionella specie ;

- les actions correctives prises ou envisagées ;

- les effets mesurés des améliorations réalisées.

Article 8.1.12. Contréle par un organisme tiers

Dans le mois qui suit la mise en service, puis au minimum tous les deux ans, l'installation fait I'objet d'un contrdle
par un organisme agréé au titre de I'article R.512-71 du code de I'environnement.

Pour les installations dont un résultat d'analyses présente un dépassement du seuil de concentration en
légionelles supérieur ou égal a 100 000 UFC/I d'eau selon la norme NF T90-431, un contrdle est réalisé dans les
12 mois qui suivent.

A lissue de chaque contrdle, I'organisme établit un rapport adressé a I'exploitant de l'installation contr6lée. Ce
rapport mentionne les non-conformités constatées et les points sur lesquels des mesures correctives ou
préventives peuvent étre mises en ceuvre.

L'exploitant tient le rapport a la disposition de I'lnspection des Installations Classées.
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Article 8.1.13. Protection des personnes

Sans préjudice des dispositions du code du travail, I'exploitant met a disposition des personnels intervenant a
I'intérieur ou a proximité de l'installation, et susceptibles d'étre exposés par voie respiratoire aux aérosols, des
equipements individuels de protection adaptés ou conformes aux normes en vigueur lorsqu'elles existent
(masque pour aérosols biologiques, gants...), destinés a les protéger contre I'exposition :

- aux aérosols d'eau susceptibles de contenir des germes pathogenes ;

- aux produits chimiques.

L'exploitant met en place une signalétique appropriée de la zone susceptible d'étre exposée aux émissions
d'aérosols.

Un panneau, apposé de maniére visible, devra signaler I'obligation du port de masque.

Le personnel intervenant sur l'installation ou a proximité de la tour de refroidissement doit étre informé des
circonstances susceptibles de les exposer aux risques de contamination par les légionelles et de I'importance de
consulter rapidement un médecin en cas de signes évocateurs de la maladie.

L'ensemble des documents justifiant I'information des personnels est tenu a la disposition de l'inspection des
installations classées et de l'inspection du travail.

Article 8.1.14. Qualité de I'eau d'appoint

L'eau d'appoint respecte au niveau du piquage les critéres microbiologiques et de matiéres en suspension
suivants :

- Legionella sp < seuil de quantification de la technique normalisée utilisée ;

- Numération de germes aérobies revivifiables a 37° C < 1 000 germes/ml ;

- Matieres en suspension < 10 mgl/l.

Lorsque ces qualités ne sont pas respectées, I'eau d'appoint fera I'objet d'un traitement permettant I'atteinte des
objectifs de qualité ci-dessus. Dans ce cas, le suivi de ces parameétres sera réalisé au meins deux fois par an
dont une pendant la période estivale.

CHAPITRE 8.2 CHAUFFERIE

Le rendement des chaudieres, ainsi que les équipements dont elles sont pourvues sont conformes aux
prescriptions des articles R.224-20 a R.224-30 du Code de I'Environnement. Les contrles sont effectués
conformément aux articles R.224-31 a R.224-41 du Code de 'Environnement.

Les appareils de combustion sont implantés de maniére a prévenir tout risque d'incendie et d'explosion et a ne
pas compromettre la sécurité du voisinage, intérieur et extérieur a l'installation. lls sont suffisamment éloignés de
tout stockage et de toute activité mettant en ceuvre des matiéres combustibles ou inflammables.

Les appareils de combustion destinés a la production d'énergie, doivent étre implantés, sauf nécessité
d'exploitation justifi€e par I'exploitant, dans un local uniquement réservé a cet usage.

La ventilation doit assurer en permanence, y compris en cas d'arrét de I'équipement, notamment en cas de mise
en sécurité de l'installation, un balayage de I'atmosphére du local, compatible avec le bon fonctionnement des
appareils de combustion, au moyen d'ouvertures en parties haute et basse permettant une circulation efficace
de I'air ou par tout autre moyen équivalent.

A I'extérieur de la chaufferie sont installés, et clairement repérés :

- une vanne sur la canalisation d’alimentation des brileurs permettant d'arréter I'écoulement du
combustible,

- un coupe-circuit arrétant le fonctionnement de la pompe d’alimentation en combustible,

- un dispositif sonore d’avertissement, en cas de mauvais fonctionnement des brlleurs ou un autre
systeme d'alerte d’efficacité équivalente.

CHAPITRE 8.3 EMPLOI DE MATIERES ABRASIVES (GRENAILLEUSES)

Les grenailleuses sont équipées d’un systémes de filtres a cartouches, nettoyé automatiquement et en cycle
continu. Le filtre est équipé de porte anti-explosion, d’'un systéme de contréle de la température intérieure ainsi que
d’un extincteur a poussiéres de type automatique.

Des procédures adaptées encadrent leur utilisation.

Les effluents gazeux ne doivent pas contenir plus de 150 mg/Nm3 de poussieres, exprimées dans les conditions
normalisées de température (273 K) et de pression (101,3 kPa) aprés déduction de la vapeur d’eau (gaz secs).
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Une mesure du débit et de la concentration doit étre effectuée, selon les méthodes normalisées en vigueur, au

moins tous les trois ans.
Le point de rejet doit dépasser d'au moins 3 metres les batiments situés dans un rayon de 15 metres.

CHAPITRE 8.4 STOCKAGES DE BOIS ET MATIERES COMBUSTIBLES ANALOGUES

Les palettes de bois sont stockées a I'extérieur, a plus de 20 meétres de I’armoire de stockage d’huile, de pétrole et
d’eaux glycolées. La hauteur des piles ne doit pas dépasser trois métres ; leur éloignement de la cloture doit étre au
moins égal a la hauteur des piles.

Des extincteurs, en nombre suffisant, adaptés aux risques a combattre et compatibles avec les produits stockés,
doivent étre disponibles a proximité du stockage (a I'intérieur de I'atelier par exemple).

TITRE 9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE
Article 9.1.1. Principe et objectifs du programme d’auto surveillance

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur I'environnement, I'exploitant
définit et met en ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs effets
dit programme d’auto surveillance. L'exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de cette surveillance
pour tenir compte des évolutions de ses installations, de leurs performances par rapport aux obligations
réglementaires, et de leurs effets sur I'environnement. L’exploitant décrit dans un document tenu a la disposition
de l'inspection des installations classées les modalités de mesures et de mise en ceuvre de son programme de
surveillance, y compris les modalités de transmission a I'inspection des installations classées.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure, de
paramétres et de fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur I'environnement,
ainsi que de fréquence de transmission des données d’auto surveillance.

Article 9.1.2. Mesures comparatives

Outre les mesures auxquelles il procede sous sa responsabilité, afin de s'assurer du bon fonctionnement des
dispositifs de mesure et des matériels d'analyse ainsi que de la représentativité des valeurs mesurées (absence
de dérive), I'exploitant fait procéder a des mesures comparatives, selon des procédures normalisées lorsqu’elles
existent, par un organisme extérieur différent de I'entité qui réalise habituellement les opérations de mesure du
programme d’auto surveillance. Celui-ci doit étre accrédité ou agréé par le ministére chargé de I'inspection des
installations classées pour les paramétres considérés.

Chaque paramétre de la chaine analytique (prélévement, échantillonnage, conservation des échantillons et
analyses) doit étre vérifié.

Article 9.1.3. Contrdles et analyses, controles inopinés

Indépendamment des contrdles explicitement prévus dans le présent arrété, l'inspection des installations
classées peut demander a tout moment la réalisation, inopinée ou non, par un organisme tiers choisi par elle-
méme, de prélévements et analyses d'effluents liquides ou gazeux, de déchets ou de sols ainsi que I'exécution
de mesures vibratoires, olfactives ou de niveaux sonores. Elle peut également demander le contréle de I'impact
sur le milieu récepteur de I'activité de I'entreprise.

Les frais occasionnés par ces controles, inopinés ou non, sont a la charge de I'exploitant.

CHAPITRE 9.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L’AUTO SURVEILLANCE
Article 9.2.1. Auto surveillance des émissions atmosphériques
Les différents parameétres repris a I'article 3.2.4. doivent faire I'objet d'une analyse annuelle.

En fonction des résultats des analyses, le nombre de paramétres a analyser pourra étre modifié, aprés accord
de l'inspection des installations classées.

Article 9.2.2. Relevé des prélévements d’eau

Les installations de prélévement d'eau sont munies d'un dispositif de mesure totalisateur. Ce dispositif est relevé
au minimum hebdomadairement. Des compteurs annexes sont installés en tant que de besoin afin de suivre la
consommation d’eau sur les différents postes de production.

Les résultats sont portés sur un registre. Toute dérive dans la consommation d’eau est analysée par I'exploitant,
et des mesures correctives et préventives adaptées sont mises en ceuvre.
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Article 9.2.3. Auto surveillance des eaux résiduaires

Les dispositions minimum suivantes sont mises en ceuvre :

P R Rejet n° 1 Rejets n® 2 et 3

aramétre . .
(eaux usées) (eaux pluviales)

Débit continu -

MeS mensuelle 3ans

DBOsg mensuelle 3 ans

DCO mensuelle 3ans

NTK mensuelle -

P total mensuelle -

Indice phenol annuelle -

Pb annuelle -

Cu annuelle -

Ni annuelle -

Zn annuelle -

Sn annuelle -

Fe , mensuelle -

Al mensuelle -

AOX annuelle -

Hydrocarbures totaux mensuelle 3 ans

La fréquence de I'auto surveillance pourra étre modifiée en fonction des résultats des analyses, aprés avis de
l'inspection des installations classées.

Article 9.2.4. Recherche des substances dangereuses dans ’eau

Article 9.2.4.1. Prescriptions techniques applicables aux opérations de prélévements et d’analyses

Les prélévements et analyses réalisés en application du présent arrété doivent respecter les dispositions de
'annexe 3 du présent arrété préfectoral.

Pour I'analyse des substances, I'exploitant doit faire appel a un laboratoire d’analyse accrédité selon la norme
NF EN ISO/CEI 17025 pour la matrice « Eaux résiduaires », pour chaque substance a analyser.

L’exploitant doit étre en possession de I'ensemble des piéces suivantes fournies par le laboratoire qu'il aura
choisi, avant le début des opérations de prélévements et de mesures afin de s’assurer que ce prestataire remplit
bien les dispositions de I'annexe 3 du présent arrété préfectoral :

1. Justificatifs d’accréditations sur les opérations de prélevements (si disponible) et d’analyse de
substances dans la matrice « eaux résiduaires » comprenant a minima: numéro d’accréditation, extrait de
I'annexe technique sur les substances concernées

2. Liste de références en matiere d’opérations de prélévements de substances dangereuses dans les
rejets industriels
3. Tableau des performances et d’'assurance qualité précisant les limites de quantification pour

I'analyse des substances qui doivent étre inférieures ou égales a celles de I'annexe 5.2 de 'annexe 3 du présent

arrété préfectoral
4 Attestation du prestataire s’engageant a respecter les prescriptions figurant a I'annexe 3 du

présent arrété préfectoral

Les modéles des documents mentionnés aux points 3 et 4 précédents sont repris en annexe 1 du présent arrété
préfectoral.

Dans le cas ou I'exploitant souhaite réaliser lui-méme le prélévement des échantillons, celui-ci doit fournir a
l'inspection des installations classées, avant le début des opérations de prélevement et de mesures prévues a
I'article 9.2.4.2. du présent arrété, les procédures qu'il aura établies démontrant la fiabilité et la reproductibilité
de ses pratiques de prélévement et de mesure de débit. Ces procédures doivent intégrer les points détaillés aux
paragraphes 3.2. & 3.6. du document figurant en annexe 3 du présent arrété et préciser les modalités de
tragabilité de ces opérations.
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Article 9.2.4.2. Mise en ceuvre de la surveillance initiale

L’exploitant met en ceuvre sous trois mois a compter de la notification du présent arrété, le programme de
surveillance au(x) point(s) de rejet des effluents industriels de I'établissement dans les conditions suivantes :

Nom du rejet Substance

Périodicité

Durée de
chaque
prélevement

Limite de quantification a
atteindre (en pg/l)

Nonylphénols

Cadmium et ses composés

Chrome et ses composés

Cuivre et ses composés

Fluoranthene

Mercure et ses composés

Naphtaléne

Nickel et ses composés

Plomb et ses composés

Trichloroéthyléne

Zinc et ses composés

Chloroforme

Tétrachloroéthyléne

Benzo(a)pyréne *

Benzo(k)fluoranthene *

Benzo(b)fluoranthéne *

Benzo(ghi)péryléne *

Rejets d’eaux|Indéno(1,2,3-cd)pyréne *

1 mesure par mois
pendant 6 mois

résiduaires vers la

station d'épuration | Anthracéne

communale Arsenic et ses composés

Dichlorométhane (chlorure de
méthylene)

Hexachlorobenzéne

Diphényléther polybromés
(BDE 47, 99, 100, 154, 153,
183, 209)

Octylphénols

Pentachlorophénol

Toluéne

1 mesure par mois
pendant 6 mois, avec

possibilité

d’abandonner la
recherche pour les
substances qui
n'auront pas @ été
détectées , aprées 3
mesures consécutives
réalisé dans les

Monobutylétain cation

Dibutylétain cation

Tributylétain cation

Tétrachlorure de carbone

Tributylphosphate

Xylénes (Somme o, m, p)

Acide chloroacétique

conditions de I'annexe
3 du présent arrété

0,1

2

24 h
représentatives
du
fonctionnement
de l'installation

5

5

0,01

0,5

0,05

10

5

0,5

10

1

0,5

0,01

0,01

0,01

0,01

0,01

0,01

0,01

La quantité de MES a
prélever pour [lanalyse
devra permettre d’atteindre
une LQ équivalente dans
l'eau de 0,05 g/l pour
chaque BDE.

0,1

0,1

1

0,02

0,02

0,02

0,5

0,1

2

25

exempts de ces substances.

Les émissions de chloroalcanes C4o-C43 sont a évaluer qualitativement, par exemple par le biais de bilans
matiéres mensuels sur 6 mois, notamment en cas de présence de ces substances dans les huiles de coupe
utilisées pour les activités d’usinage, a moins que I'exploitant apporte la preuve que les produits utilisés sont

* Ces 5 hydrocarbures aromatiques polycycliques sont a intégrer dans la surveillance initiale @ moins que
I'exploitant apporte la preuve que les huiles de coupe ou de moteur éventuellement utilisées sur le site sont

exemptes de ces substances.
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La DCO et les MES seront analysées selon les dispositions de I'annexe 3 du présent arrété préfectoral afin de
verifier la représentativité de I'activité de I'établissement le jour de la mesure.

Article 9.2.4.3. Rapport de synthése de la surveillance initiale

L’exploitant doit fournir dans un délai maximal de 12 mois a compter de la notification du présent arrété
préfectoral, un rapport de synthése de la surveillance initiale devant comprendre :

- un tableau récapitulatif des mesures sous une forme synthétique. Ce tableau comprend, pour
chaque substance, sa concentration et son flux, pour chacune des mesures réalisées. Le tableau comprend
également les concentrations minimale, maximale et moyenne mesurées sur les six échantillons, ainsi que les
flux minimal, maximal et moyen calculés a partir des six mesures et les limites de quantification de chaque
mesure,

- I'ensemble des rapports d’analyses réalisées en application du présent arrété,

- dans le cas ou I'exploitant a réalisé lui-méme les prélevements des échantillons, 'ensemble des
éléments permettant d'attester de la tragabilité de ces opérations de prélévement et de mesure de débit,

- des commentaires et explications sur les résultats obtenus et leurs éventuelles variations, en
évaluant les origines possibles des substances rejetées, notamment au regard des activités industrielles
exercées et produits utilisés,

- la preuve, le cas échéant, de l'absence de chloroalcanes C;o-Ci3 et des 5 hydrocarbures
aromatiques polycycliques dans les produits, tel que mentionné a l'article 9.2.4.2. du présent arrété,

- l'indication de la valeur du débit mensuel d'étiage de fréquence quinquennale seche dit QMINAS5,

- des propositions diment argumentées, le cas échéant, si I'exploitant souhaite demander I'abandon
de la surveillance pour certaines substances. L'exploitant pourra notamment demander la suppression de la
surveillance des substances présentes dans le rejet des eaux industrielles qui répondront a au moins I'une des
trois conditions suivantes (la troisitme condition n’étant remplie que si les deux criteres 3.1. et 3.2. qui la
composent sont tous les deux respectés) :

1. Il est clairement établi que ce sont les eaux amont qui sont responsables de la présence de la
substance dans les rejets de I'établissement,

2. Toutes les concentrations mesurées pour la substance sont strictement inférieures a la limite de
quantification LQ définie pour cette substance a I'annexe 5.2. du document figurant a I'annexe 3
du présent arrété préfectoral,

3. 3.1. Toutes les concentrations mesurées pour la substance sont inférieures a 10*NQE (norme

de qualité environnementale ou, dans I'attente de leur adoption en droit frangais, 10*NQEp, norme

de qualité environnementale provisoire fixée dans la circulaire DE/DPPR du 7 mai 2007),

ET 3.2. Tous les flux journaliers calculés pour la substance sont inférieurs a 10% du flux journalier

théorique admissible par le milieu récepteur (le flux admissible étant calculé a partir du produit du

débit mensuel d'étiage de fréquence quinquennale séche QMNAS5 et de la NQE ou NQEp
conformément aux explications de I'alinéa précédent),
- des propositions diment argumentées, le cas échéant, si I'exploitant souhaite adopter un rythme de
mesures autre que trimestriel pour la suite de la surveillance,
- le cas échéant, les résultats de mesures de qualité des eaux d’alimentation en précisant leur origine
(superficielle, souterraine ou adduction d’eau potable).

Article 9.2.4.4. Remontée d’informations sur I’état d’avancement de la surveillance des rejets —
Déclaration des données relatives a la surveillance des rejets aqueux

Les résultats des mesures du mois N réalisées en application de I'article 9.2.4.2. du présent arrété sont saisis
sur le site de télé-déclaration du ministére chargé de I'environnement prévu a cet effet et sont transmis
mensuellement a I'inspection des installations classées par voie électronique avant la fin du mois N+1.

Dans l'attente de la possibilité d'utilisation généralisée a I'échelle nationale de l'outil de télé-déclaration du
ministére ou si I'exploitant n'utilise pas la transmission électronique via le site de télé-déclaration mentionné a
I'alinéa précédent, il est tenu :

. de transmettre mensuellement par écrit avant la fin du mois N+1 a l'inspection des installations classées
un rapport de synthése relatif aux résultats des mesures et analyses du mois N imposées a I'article 9.2.4.2. ainsi
que les éléments relatifs au contexte de la mesure analytique des substances figurant en annexe 2 du présent
arrété.

. de transmettre mensuellement a I'INERIS par le biais du site http://rsde.ineris.fr les éléments relatifs au
contexte de la mesure analytique des substances figurant en annexe 2 du présent arrété.

Article 9.2.5. Surveillance des effets sur les eaux souterraines

L'implantation des moyens de surveillance et les modalités de mesure sont déterminés de fagon a assurer une
surveillance pertinente de la qualité des eaux souterraines. Un réseau de piézométres permet de surveiller I'état
des eaux souterraines :

- 1 puits est implanté en amont piézométrique du site,
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- 2 puits, au moins, sont implantés en aval du site de l'installation.
L'implantation des puits est faite a partir des conclusions de I'étude hydrogéologique réalisée en février 2003, et

actualisée au besoin.

L’eau prélevée fait I'objet de mesures des substances pertinentes susceptibles de caractériser une éventuelle
pollution des eaux souterraines, compte tenu de l'activité¢ de l'installation. Outre la mesure du pH et de la
température, la présence d’hydrocarbures totaux, HAP, phénols, aluminium, fer, cadmium, plomb, nickel et zinc
est notamment recherchée.

L’ensemble des paramétres précités, ainsi que le niveau piézométrique est relevé au moins 2 fois par an, en
période de basses eaux et de hautes eaux.

La liste des paramétres a rechercher et la fréquence des analyses pourront étre modifiées ultérieurement suite a
I'avis de I'inspection des installations classées.

Article 9.2.6. Auto surveillance des déchets

Les résultats de surveillance sont présentés selon un registre ou un modele établi en accord avec l'inspection
des installations classées ou conformément aux dispositions nationales lorsque le format est prédéfini. Ce
récapitulatif prend en compte les types de déchets produits, les quantités et les filiéres d’élimination retenues. Ii
est transmis annuellement a l'inspection des installations classées.

L'exploitant utilisera pour ses déclarations la codification réglementaire en vigueur.

Article 9.2.7. Auto surveillance des niveaux sonore

Une mesure de la situation acoustique sera effectuée dans un délai d’'un an a compter de la date de notification
du présent arrété puis tous les 3 ans, par un organisme ou une personne qualifié dont le choix sera communiqué
préalablement a l'inspection des installations classées.

CHAPITRE 9.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS
Article 9.3.1. Actions correctives

L’exploitant suit les résultats des mesures qu'il réalise en application des prescriptions précédentes, notamment
celles de son programme d’auto surveillance, les analyse et les interpréte. Il prend le cas échéant les actions
correctives appropriées lorsque des résultats font présager des risques ou inconvénients pour I'environnement
ou d’écart par rapport au respect des valeurs réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de
leurs effets sur I'environnement.

En particulier, lorsque la surveillance environnementale sur les eaux souterraines ou les sols fait apparaitre une
dérive par rapport a I'état initial de I'environnement, soit réalisé en application de I'article R.512-8 Il 1° du Code
de I'Environnement, soit reconstitué aux fins d'interprétation des résultats de surveillance, I'exploitant met en
ceuvre les actions de réduction complémentaires des émissions appropriées et met en ceuvre, le cas échéant,
un plan de gestion visant a rétablir la compatibilité entre les milieux impactés et leurs usages.

Si ces résultats mettent en évidence une pollution des eaux souterraines, I'exploitant détermine par tous les
moyens utiles si ses activités sont a l'origine ou non de la pollution constatée. Il informe le préfet du résultat de
ses investigations et, le cas échéant, des mesures prises en envisagées.

Article 9.3.2. Analyse et transmission des résultats de I’auto surveillance

Sans préjudice des dispositions de I'article R.512-69 du code de I'environnement, I'exploitant établit avant la fin
de chaque mois calendaire un rapport de synthése relatif aux résultats des mesures et analyses du mois
précédent. Ce rapport, traite au minimum de l'interprétation des résultats de la période considérée (en particulier
cause et ampleur des écarts), des mesures comparatives mentionnées a l'article 9.1.2., des modifications
éventuelles du programme d'auto surveillance et des actions correctives mises en ceuvre ou prévues avec
I'indication des délais de mise en ceuvre (sur I'outil de production, de traitement des effluents, la maintenance...)
ainsi que de leur efficacité.

Les résultats des contrdles visés a l'article 9.2.5., accompagnés de commentaires, notamment
concernant l'évolution des teneurs relevées, sont transmis au plus tard dans le mois qui suit leur
réception a l'inspection des installations classées. Si ces résultats mettent en évidence une pollution
des eaux souterraines, l'exploitant détermine par tous les moyens utiles si ses activités sont a l'origine
ou non de la pollution constatée. Il informe le préfet du résultat de ses investigations, et, le cas
échéant, des mesures prises ou envisageées.

Il est tenu a la disposition permanente de I'inspection des installations classées pendant une durée de 10 ans. Il
est adressé avant la fin de chaque mois a l'inspection des installations classées.
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Article 9.3.3. transmission des résultats de I’auto surveillance des déchets
Les justificatifs évoqués a I'article 9.2.5. doivent étre conservés cing ans.
Article 9.3.4. Analyse et transmission des résultats des mesures de niveaux sonores

Les résultats des mesures réalisées en application des prescriptions précédentes sont transmis a l'inspection
des installations classées dans le mois qui suit leur réception avec les commentaires et propositions éventuelles
d’amélioration.

CHAPITRE 9.4 BILANS PERIODIQUES

Bilans et rapports annuels

L'exploitant adresse au Préfet, au plus tard le 1* avril de chaque année, un bilan annuel portant sur I'année

précédente :

- des utilisations d'eau ; le bilan fait apparaitre éventuellement les économies réalisées,

- de la masse annuelle des émissions de polluants, suivant un format fixé par le ministre chargé des
installations classées. La masse émise est la masse du polluant considéré émise sur 'ensemble du site de
maniére chronique ou accidentelle, canalisée ou diffuse dans l'air, I'eau, et les sols, quel qu'en soit le
cheminement, ainsi que dans les déchets éliminés a I'extérieur de I'établissement.

L'exploitant transmet dans le méme délai par voie électronique a l'inspection des installations classées une
copie de cette déclaration suivant un format fixé par le ministre chargé de l'inspection des installations classées.

TITRE 10 - ECHEANCES

CHAPITRE 10.1

Les précédentes prescriptions sont applicables dés la signature du présent arrété, a I'exception des mesures ci-
dessous, qui doivent étre mises en ceuvre fin 2010.

Articles | Types de mesure a prendre

3.2.3. Mise en conformité des hauteurs de cheminées

4.1.2.3. | Mise en place d’un réseau de piézometres

7.2.4. Réalisation d'une étude foudre selon les termes de I'arrété ministériel en vigueur

7.2.4. En fonction des conclusions de I'étude foudre, réalisation des travaux préconisés

7.2.4. Réalisation d'un complément a I'étude des dangers, portant sur le scénario "impact foudre"

7.2.4. En fonction des conclusions du complément a I'étude des dangers, mise en place des barriéres
préconisées

7.6.3.. Mise en place d'un agent extincteur pour 2 fours

7.6.5.2. | Réalisation d’'un POI

Une étude technico-économique portant sur les possibilités de rétention des eaux d'extinction lors d'un incendie
doit étre remises avant fin mars 2011 a l'inspection des installations classées. Cette étude doit proposer une
solution adaptée de rétention, accompagnée d'un échéancier de réalisation et du montant des investissements
nécessaires, ou doit démontrer limpossibilité technique de réaliser un tel aménagement. Une solution de
confinement partiel peut également étre proposée, en privilégiant la rétention des zones ou sont stockées ou mis
en oeuvre des substances et produits susceptibles de réer une pollution des eaux ou des sols.

TITRE 11 - DISPOSITIONS DIVERSES

CHAPITRE 11.1 DISPOSITIONS ADMINISTRATIVES
Article 11.1.1. Prescriptions complémentaires

Des prescriptions complémentaires peuvent a tout instant étre lmposees a l'exploitant dans les conditions
prévues a l'article R.512-31 du code de I'environnement.

Article 11.1.2. Autres réglements

Les dispositions du présent arrété ne font pas obstacle aux regles édictées au titre Ill, livre || du Code du Travail
et par les textes subséquents relatifs a I'hygiéne et a la sécurité du travail.
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Arrété préfectoral d’autorisation : société EUROCAST Brive commune de Brive la Gaillarde

Article 11.1.3. Sanctions

En cas de non-respect des dispositions du présent arrété, le titulaire de la présente autorisation s’expose aux
sanctions administratives et pénales prévues par le Code de I'Environnement.

Article 11.1.4. Délais et voies de recours

Le présent arrété est soumis a un contentieux de pleine juridiction.
Il peut étre déféré a la juridiction administrative du tribunal de Grande Instance de Limoges :

- par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois a compter de la date a laquelle la
décision leur a été notifiée ;

- par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en

raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de linstallation présente pour les intéréts
mentionnées aux articles L.211-1 et L.511-1, dans un délai d'un an a compter de la publication ou de I'affichage
de cette décision. Toutefois, si la mise en service de linstallation n'est pas intervenue six mois apres la
publication ou I'affichage de cette décision, le délai de recours continue a courir jusqu'a I'expiration d'une période
de six mois aprés cette mise en service.
Les tiers qui n'ont acquis ou pris a bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage d'une
installation classée que postérieurement a I'affichage ou a la publication de I'arrété autorisant I'ouverture de cette
installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables a déférer ledit arrété a la juridiction
administrative.

CHAPITRE 11.2 DISPOSITIONS ADMINISTRATIVES

Article 11.2.1. Notification - Copie

Le présent arrété sera notifié a la société EUROCAST Brive par la voie administrative.

Une copie sera adressée :

- aux mairies de Brive-la-Gaillarde, Saint Pantaléon de Larche et Ussac,

- ala sous-préfecture de Brive-la-Gaillarde,

- au commissariat de police de Brive-la-Gaillarde,

- aladirection départementale des territoires,

- ala délégation départementale de I'agence régionale de santé,

- aladirection départementale de la cohésion sociale et de la protection des populations de la Corréze,
- au service départemental d’incendie et de secours,

- au service départemental du travail, de 'emploi et de la formation professionnelle,

- au service interministériel des affaires civiles et économiques de défense et de la protection civile,

- aladirection régionale de I'environnement, de 'aménagement et du logement (DREAL) du Limousin,
- al'unité territoriale de la Corréze de la DREAL du Limousin a Brive-la-Gaillarde.

Article 11.2.2. Publicité

I sera fait application des dispositions de I'article R.512-39 du code de I'environnement pour I'information des

tiers :
.- copie de l'arrété d’autorisation sera déposée en mairies de Brive-la-Gaillarde, Saint Pantaléon de Larche et

Ussac et pourra y étre consultée ;

- un extrait de cet arrété, énumérant les prescriptions auxquelles l'installation est soumise, sera affiché dans
ces mairies pendant une durée minimale d’un mois ;

- proces-verbal de 'accomplissement de ces formalités sera dressé par les soins des maires ;

- le méme extrait sera affiché en permanence, de fagon visible, dans l'installation par les soins du bénéficiaire

de l'autorisation ;
- un avis sera inséré, aux frais de I'exploitant, dans deux journaux locaux ou régionaux diffusés dans tout le

département de la Corréze.
Article 11.2.3. Exécution

Le secrétaire général de la préfecture de la Corréze, le sous-préfet de Brive La Gaillarde, le directeur régional de
I'environnement, de 'aménagement et du logement du Limousin et l'inspecteur des installations classées de
I'unité territoriale de la Correze de la DREAL Limousin a Brive la Gaillarde, sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de I'exécution du présent arrété.
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